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REGULI IMPORTANTE DE SIGURANTA

La instalarea si utilizarea acestui echipament electric, trebuie intotdeauna masurile de siguranta de baza, inclusiv urmatoarele.

CITITI S| URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE
A PERICOL

*"RisC de Inec accidental (In Special copii Sub o ani). [rebuie exercitata prudenta pentru a preveni accesu
neautorizat al copiilor la spa. Acest lucru poate fi atins prin asigurarea de catre supraveghetorul adult a
mijloacelor de acces sau prin instalarea unui dispozitiv de protectie de siguranta la spa. Pentru a evita
accidentele in timpul utilizarii spa-ului, asigurati-va ca copiii sunt supravegheati permanent.

* Risc de inec. Inspectati periodic capacul spa-ului pentru a depista scurgeri, prematurd, deteriorari sau semne
de deteriorare. Nu utilizati niciodatd un capac uzat sau deteriorat: acesta nu va oferi nivelul de protectie
necesar pentru a preveni accesul nesupravegheat al unui copil la spa.

* Risc de ranire. Fitingurile de aspiratie din acest spa sunt dimensionate pentru a se potrivi cu debitul specific de
apa creat de pompa. Dacd este necesar sa inlocuiti fitingurile de aspiratie sau pompa, asigurati-va ca debitele
sunt compatibile. Nu puneti niciodata in functiune spa-ul dacé fitingurile de aspiratie sunt rupte sau lipsesc. Nu
inlocuiti niciodata un racord de aspiratie cu unul cu o capacitate mai mica decat debitul marcat pe racordul de
aspiratie original.

* Risc de ranire. Inlocuiti imediat cablul deteriorat. Nu ingropati cablul. Nu utilizati niciodatd un prelungitor.

* Risc de soc electric. Nu [asati niciun aparat electric, cum ar fi o lampa, un telefon, un radio sau un televizor,
la o distanta mai mica de 3,5 m (11,5 picioare) de un spa sau cada cu hidromasaj.

* Aparatul electric spa trebuie alimentat prin intermediul unui dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent
de functionare rezidual nominal care sa nu depaseasca 30 mA.

* Aparatul electric spa cuprinde un dispozitiv portabil de curent rezidual (PRCD) avéand un curent rezidual
nominal de functionare care nu depaseste 10 mA. In cazul in care se detecteaza un curent rezidual mai
mare de 10 mA, PRCD va functiona si va intrerupe alimentarea cu energie electrica, in acest caz, scoateti
din priza si opriti
utilizarea imediata a centrului spa. Trebuie sa contactati centrul de service local pentru asistenta si/sau repararea
produsului.

Piesele care contin parti sub tensiune, cu exceptia pieselor alimentate cu tensiune foarte joasa de siguranta
care nu depaseste 12 V, trebuie sa fie inaccesibile unei persoane aflate in spa.

Instalatia electrica trebuie sa indeplineasca cerintele standardelor nationale locale.

Piesele care incorporeaza componente electrice, cu exceptia dispozitivelor de control de la distanta, trebuie
amplasate sau fixate astfel incat sa nu poata cadea in spa.

Pentru a reduce riscul de ranire, nu permiteti copiilor sa utilizeze acest produs decat daca sunt
supravegheati indeaproape in permanenta.

* Copiii nu trebuie sa utilizeze spa-urile sau cazile cu hidromasaj fara supravegherea unui adult.

* Pentru a reduce riscul de inec al copiilor, supravegheati copiii in permanenta. Atasati si blocati capacul spa-ului
dupa fiecare utilizare.

* Pentru a reduce riscul de ranire/imbolnavire:

a)Apa dintr-un spa nu trebuie sa depaseasca niciodata 40°C (104°F). Temperaturile apei intre 38°C (100°F) si
40°C (104°F) sunt considerate sigure pentru un adult sanatos. Temperaturile mai scazute ale apei sunt
recomandate pentru copiii mici Si atunci cand utilizarea spa-ului depaseste 10 minute. Este recomandat sa
solicitati sfatul medicului inainte de utilizare.

b)Deoarece temperaturile excesive ale apei au un potential ridicat de a provoca leziuni fetale in primele luni de
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¢) Utilizatorul trebuie sa verifice temperatura apei inainte de a intra in spa.

d) Consumul de alcool, droguri sau medicamente inainte sau in timpul utilizérii spa-ului poate duce la pierderea
cunostintei cu posibilitatea de inec.

e)Persoanele cu afectiuni medicale trebuie sd solicite sfatul medicului inainte de a utiliza un spa.

f) Persoanele care utilizeaza medicamente si/sau au un istoric medical negativ trebuie sa solicite sfatul medicului
inainte de a utiliza un spa, deoarece unele medicamente pot induce somnolenta, in timp ce alte medicamente pot
afecta cardiac, tensiunea arteriala si circulatia.

g)Evitati sa puneti capul sub apa si sa inghititi apa termala.

* Persoanele cu boli infectioase nu ar trebui sé utilizeze un spa sau o cada cu hidromasa.

* Pentru a evita ranile, aveti grija cand intrati sau iesiti din spa sau cada cu hidromasaj.

* Femeile gravide si posibil gravide trebuie s consulte un medic inainte de a utiliza un spa sau o cada cu hidromasaj.

* Temperatura apei mai mare de 38°C poate fi daunatoare sanatatii dumneavoastra.

* Nu utilizati un spa sau o cada cu hidromasaj imediat dupa o intensa.

Imersiunea prelungita intr-un spa sau intr-o cada cu hidromasaj va poate dauna sanatatii.

n timpul sarcinii, inmuierea in apa fierbinte pentru perioade lungi de timp poate dauna fatului. Masurati
temperatura apei inainte de a intra. Nu intrati in spa daca apa este mai fierbinte de 38°C (100°F). Nu stati in spa
mai mult de 10 minute.

Caldura din spa in combinatie cu alcoolul, drogurile sau medicamentele poate provoca pierderea cunostintei.

lesiti imediat daca va simtiti inconfortabil, ametit sau somnoros. Caldura din spa poate provoca

hipertermie si pierderea cunostintei.

Cauzele, simptomele si efectele hipertermiei pot fi descrise dupa cum urmeaza: Hipertermia apare atunci cand
temperatura internd a corpului atinge un nivel cu cateva grade peste temperatura normald a corpului de 37°C
(98,6°F). Simptomele hipertermiei includ o crestere a temperaturii interne a corpului, ameteli, letargie, somnolentd
si lesin. Efectele hipertermiei includ incapacitatea de a percepe caldura; incapacitatea de a recunoaste necesitatea
de a iesi din spa sau cadd cu hidromasaj; nestiinta pericolului iminent; leziuni fetale la femeile insarcinate;
incapacitatea fizica de a iesi din spa sau cada cu hidromasaj; si inconstienta care duce la pericolul de nec.
Consumul de alcool, droguri sau medicamente poate creste foarte mult riscul de hipertermie fatala in jacuzzi si
spa-uri.

Adaugati intotdeauna substantele chimice in apa, nu addugati niciodata apa la substantele chimice. Adaugarea
apei la substantele chimice poate provoca vapori puternici sau reactii violente i pulverizari chimice periculoase.
Nu sariti sau nu va scufundati niciodata intr-un spa sau in orice corp de apa de mica adancime.

Asamblarea Si dezasamblarea se fac numai de catre adulti.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca acestea au supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sé se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie s fie efectuate de copii fara
supraveghere.

Nicio parte a aparatului electric nu trebuie amplasata deasupra baii in timpul utilizarii.

Tineti stecherul acestui produs la o distantd mai mare de 4 m de spa si la o inaltime de cel putin 1,2 m.
Deconectati intotdeauna acest produs de la priza electricé inainte de demontarea, curatarea, intretinerea sau
efectuarea oricarei ajustari la produs, precum si in zilele ploioase.

* Nu ingropati cablul electric. Asezati cablul intr-un loc unde nu va fi deteriorat de masinile de tuns iarba, de taiat
gard viu si de alte echipamente.
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* Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sdu de service sau
de persoane calificate in mod similar, pentru a evita un pericol. Folositi numai piese de schimb identice la
reparatii.

* Tineti intotdeauna stecherul uscat, conectarea cu stecher umed este interzisa!

* Stecherul SPA trebuie conectat direct numai la o priza cu impamantare de la o instalatie electrica fixa.

* Pentru a reduce riscul de soc electric si de incendiu, nu utilizati , temporizatoare, adaptoare de priza sau fise
de conversie pentru a conecta unitatea la electrica; asigurati o priza amplasata corespunzator.

* Nu'incercati sa conectati sau sa deconectati acest produs in timp ce stati in apa sau cand méinile va sunt ude.

* Nu lasati spa-ul gol pentru o perioada prelungitd de timp. Nu expuneti spa-ul la lumina directa a soarelui pentru
0 perioada prelungita de timp.

* Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, cum ar fi iarna, setul spa trebuie
dezasamblat si depozitat in interior.

* Nu lasati apa din spa sa inghete. Nu porniti centrul spa atunci cand apa este inghetata.

* Nu utilizati aparatul spa daca a fost deteriorat la livrare si/sau daca prezintd defectiuni de orice fel. Contactati
centrul de service Intex pentru suplimentare.

* Nu folositi niciodata centrul spa singur si nu permiteti altor persoane sa foloseasca centrul spa singur.

* Nu turnati niciodata apa cu o temperatura mai mare de 40°C (104°F) direct in spa.

¢ Tineti toate animalele de companie departe de spa pentru a evita orice deteriorare.

* Nu addugati ulei de baie sau sare de baie in apa din spa.

* Spa-ul trebuie sa fie instalat pe o suprafata pland si neteda care este capabild sa suporte sarcina maxima
a spa-ului umplut cu patru ocupanti adulti: greutate 1136 kg (2500 Ibs); sase adulti: 1592 kg (3500 Ibs).

* Asigurati un sistem de drenaj adecvat in jurul centrului spa pentru a face fata revarsarii si stropilor de apa.

* Din motive de siguranta, utilizati exclusiv accesoriile furnizate de producétorul spa-ului.

* Nu este destinat utilizérii publice/comerciale Si/sau locuintelor inchiriat.

* Toate ir|1format,iile referitoare la instalare, curatare si intretinere se regasesc la paragrafele de mai jos din
manual.

* Nu asezati niciodata obiecte metalice pe suprafata de incarcare a bazei de control.

Cititi cu atentie, intelegeti i respectati toate informatiile din acest manual de utilizare inainte de a instala si
utiliza spa-ul. Aceste avertismente, instructiuni i orientari de siguranta abordeaza unele riscuri comune ale
activitatilor recreative in apa, dar nu pot acoperi toate riscurile si pericolele in toate cazurile. Folositi intotdeauna
prudentd, bun simt si judecata buna atunci cand va bucurati de orice activitate in apa. Pastrati aceste informatii
pentru utilizare ulterioara.

Siguranta persoanelor care nu inoata

* Supravegherea continud, activa si vigilentd a inotatorilor slabi si a celor care nu fnoatd, in special in spa-urile
pentru exercitii fizice, de catre un adult competent este necesara in orice moment (tinand cont de faptul ca
copiii sub cinci ani prezinta cel mai mare risc de inec).

* Desemnati un adult competent care sa supravegheze centrul spa de fiecare data cand acesta este utilizat.

* Atunci cand centrul spa nu este utilizat sau nu este supravegheat, indepartati toate jucariile din centrul spa i
din zona inconjuratoare pentru a evita atragerea copiilor in centrul spa.

Dispozitive de siguranta

* Se utilizeaza un capac de siguranta sau un alt dispozitiv de protectie sau toate usile Si ferestrele (daca
este cazul) sunt asigurate pentru a preveni accesul neautorizat la spa.
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* Barierele, capacele, alarmele sau dispozitivele de siguranta similare sunt utile, dar nu inlocuiesc
supravegherea continud si competenta a unui adult.

Echipament de siguranta

* Pastrati un telefon functional si o lista cu numerele de telefon de urgenta langa spa.

Utilizarea in siguranta a spa-ului

* Incurajati toti utilizatorii, in special copiii, s& invete sa inoate.

* Tnvatati suportul vital de baza (resuscitare cardiopulmonara - CPR) si actualizati aceste cunostinte in
mod regulat. Acest lucru poate salva vieti in caz de urgenta.

* Instruiti toti utilizatorii spa-ului, inclusiv copiii, ce trebuie sa faca in caz de urgent.

* Nu va scufundati niciodata in orice corp de apa de mica adancime. Acest lucru poate duce la rani grave sau la deces

* Nu utilizati aparatul spa atunci cdnd consumati alcool sau medicamente care va pot afecta capacitatea de a
utiliza aparatul spa in siguranta.

* Atunci cand se utilizeaza capace, indepartati-le complet de pe suprafata apei inainte de a intra in spa.

* Protejati ocupantii spa-ului de bolile legate de apa sfatuindu-i sa pastreze apa tratata si sé practice o
igiend bund. Consultati instructiunile de tratare a apei din manualul de utilizare.

* Nu depozitati substantele chimice la indemana copiilor.

* Atasati semnalizarea de siguranta prevazuta pe spa sau la mai putin de 2 m de spa intr-o pozitie vizibila.

Acest produs este prevazut cu un RCD amplasat la capatul cablului de alimentare. RCD trebuie sé fie testat
inainte de fiecare utilizare. Nu utilizati aparatul spa dacd RCD nu functioneaza corect. Deconectati cablul
de alimentare pana cand defectiunea a fost identificata si corectata. Contactati un electrician calificat pentru
a corecta defectiunea. Nu ocoliti RCD-ul. In interiorul RCD nu exista piese care pot fi reparate.
Deschiderea RCD va anula garantia.

. Conectati unitatea la o priza electrica impamantata.

. Apasati butonul RESET de pe RCD.

. Porniti echipamentul electric al spa-ului.

. Apasati butonul TEST de pe RCD. Indicatorul RCD ar trebui sa se stinga,
iar echipamentul electric ar trebui sa se opreasca. Daca indicatorul RCD nu
se stinge, iar echipamentul electric nu se opreste, RCD este defect. Nu
utilizati centrul spa. Contactati un electrician calificat pentru a corecta
defectiunea.

. Apasati butonul RESET de pe RCD. Indicatorul de pe RCD ar trebui sa se
aprinda. Daca indicatorul RCD nu se aprinde, RCD este defect. Nu
utilizati centrul spa. Contactati imediat un electrician calificat pentru a

%

* Pentru a evita un pericol datorat resetarii involuntare a intrerupatorului termic, acest aparat nu trebuie
alimentat printr-un de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care este pornit

si oprit in mod regulat de céatre utilitati.
* Mentineti chimia apei in conformitate cu instructiunile producatorului.
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PIETE

Tnainte de a asambla produsul, v& rugdm s& acordati cateva minute pentru a verifica

continutul si a va familiariza cu toate piesele.

NOTA: Desenele au doar scop ilustrativ. Produsul real poate varia. Nu la scara.
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PIETE (continuare)

Tnainte de a asambla produsul, va rugdm sa acordati cateva minute pentru a verifica

continutul si a va familiariza cu toate piesele.

PARTEA NO.
DESCRIERE . 4 ADULTI 6 ADULTI

28450 28446 28452 28472
BAZA DE CONTROL 13102 13102C 13102 13102C
CAPAC LATERAL BAZA BALAMA 12771 12771D 12771 12771D
FIXATOR BALAMA CAPACULUI LATERAL 12772 12772D 12772 12772D
BAZA DE CONTROL CAPAC LATERAL 12770 12770W 12770 12770W
PANOUL DE CONTROL 12906 12906C 12906 12906C
CAPACUL CELULEI ELECTROLITICE 13116 13116C 13116 13116C
FURTUN DE UMFLARE SPA/COPERTA 13098 13098 13098 13098

-

INEL O-RING DE INTRARE/IESIRE CONTROL SPA 11699 11699 11699 11699

O-RING DE INTRARE A AERULUI DE CONTROL 11788 11788 11788 11788
SPA

PLUG DE SCURGERE SPA 13076 13076 13076 13076
ADAPTOR SUPAPA DE SCURGERE PENTRU SPA 13036 13036 13036 13036

Ol Nl Bl DN

CARCASA CARTUSULUI FILTRANT 11798 11798 11798 11798
CARTUS FILTRANT 11692 11692 11692 11692
CAPACUL CARCASEI CARTUSULUI FILTRANT 11797 11797 11797 11797
PRIZA DE INTRARE/IESIRE 11739 11739 11739 11739
TUB SPA 13104 13104C 13106 13106C
ACOPERIRE SPA 13107 13107C 13108 13108C

VEZICA GONFLABILA PENTRU CAPACUL
SPA (PREINSTALATA IN CAPACUL SPA)

13109 13109 13110 13110

PANZA DE SOL 13111 1311 13112 13112
MOTOR FILTRU SPA 12778 12778 12778 12778
BENZI DE TESTARE 11855 11855 11855 11855
WRENCH 11742A 11742A 11742A 11742A

MIEZUL SUPAPEI DE ELIBERARE A PRESIUNII 12589A 12589A 12589A 12589A
AERULUI

O-RING CELULA ELECTROLITICA 13099 13099 13099 13099
BUCKLE MASCULIN 11994 11698 11994 11698
FEMEIE BUCKLE 11993 11799 11993 11799
CELULA ELECTROLITICA 13113 13113 13113 13113

O-RING PENTRU CAPACUL CELULEI 13115 13115 13115 13115
ELECTROLITICE

IESIRE RACORD DE ASPIRATIE 11695 11695 11695 11695
INTRARE RACORD DE ASPIRATIE 12702 12702 12702 12702
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Tensiune / frecventa / faza 220-240V/50Hz/1PH

Capacitate maxima de locuri: 4 adulti 6 adulti
Capacitate de apa: 210 gal (795 L) 290 gal (1098 L)
Dimensiune interioara/exterioara: 124/175 cm (49/69 in) 145/196 cm (57/77 in)
Tnaltime: 28in (71 cm)

Suflanta de aer cu bule: 800 wati

pompei de filtrare: 460 gallora (1.741 L/ora)

Puterea incalzitorului: 2.200 wati

de temperatura: 10°C - 40°C (50°F - 104°F)

Cresterea temperaturii: 1,5-2,5°C/ora (3°F - 4,5°F/ora) 1-2°C/ora (2°F - 3,5°F/ora)
Numarul de jeturi Bubble: 140 170

Presiunea de aer de lucru recomandata pentru cada 0,083 bar (1,2 psi)
spa:

Banda de frecventa RF: 2408~2476MHz Puterea transmitatorului: 10dBm
Banda de frecventa Wifi: 2412~2484MHz Puterea maxima a transmitatorului: 100mwW
Informatii privind expunerea la radiatii de radiofrecventa:
Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie
instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm (7,9") intre radiator si corpul dumneavoastra. Acest emitator nu trebuie sa fie
colocat sau sa functioneze impreuna cu orice alta antena sau emitator.
Spa suprateran gonflabil, portabil, conectat prin cablu, cu pompa, incalzitor, ventilator, sistem incorporat de tratare a apei dure,
sistem sanitar si panou de control.
Nota: echipamentul pentru spa are un sistem complet de impamantare care este, de asemenea, in contact cu apa din spa.
Este posibil ca o persoana sa acumuleze electricitate statica care se descarca atunci cand atinge apa. Indiferent de situatie,
orice soc electric experimentat trebuie investigat de un electrician calificat inainte de utilizarea spa-ului. Scoateti spa-ul din priza
pana cand se determina cauza si se finalizeaza orice actiune corectiva.

nt Company Limited, declara ca acest SB-HSWF20 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte

Risc de incendiu: Acest produs consumé un minim de 13 AMPS. Majoritatea circuitelor casnice au ntre 13 si 16 AMPS. Daca se
declanseazd intrerupdtorul de circuit, verificati daca nu exista alte aparate sau alte sarcini mari pe acelasi circuit cu centrul spa.

A

ombustiBiIe.

SET UP

Pregatirea si cerintele amplasamentului
Spa-ul poate fi instalat in interior sau in exterior. Numai pentru uz casnic.
Asigurati-va ca zona este rezistenta la apa, nivelata, plana si lipsita de obiecte ascutite sub sau in jurul spa-ului.
Asigurati o priza electrica cu impamantare amplasata corespunzator, cu un grad de protectie IPX4 sau mai mare, pentru a
conecta centrul spa si a permite accesul usor pentru testarea periodica a RCD-ului montat pe cablu.
Asigurati-va ca exista suficient spatiu liber in jurul centrului spa pentru accesul complet la echipamentul centrului spa pentru
ntretinere si/sau service.
Zona trebuie sa faciliteze scurgerea apei in timpul depozitarii pe termen lung a spa-ului. Verificati reglementarile locale si
nationale privind cerintele de eliminare a apei din spa.
Pentru a reduce perturbatiile sonore, nu instalati aparatul spa in imediata vecinatate a peretilor verticali.
Zona trebuie sa fie la indeména unei surse de alimentare cu apa proaspata in conformitate cu reglementarile locale
privind apa, iar parametrii acesteia trebuie ajustati in conformitate cu sectiunea din manual referitoare la chimia si echilibrul
apei din spa Tnainte de prima utilizare a spa-ului.
Verificati legile si reglementarile locale privind instalarea spa-urilor in interior si/sau in exterior.
NOTA: Inainte de a instala si umple spa-ul cu apé, asigurati-va c& zona in care va fi instalat spa-ul se afla in raza de
acoperire a routerului dvs. WiFi. Zona trebuie sa fie lipsita de pereti/tesaturi metalice si alte obiecte care pot interfera cu
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SET UP (continuare)

Cerinte suplimentare pentru instalarea in interior

Asigurati-va ca podeaua poate sustine intreaga greutate a spa-ului umplut cu numarul maxim de ocupanti.
Consultati un antreprenor calificat sau un inginer structural pentru a verifica aceasta cerinta.

Asigurati-va ca podeaua este rezistenta la apa si are o suprafata antiderapanta. Nu instalati spa-ul pe covor

sau alte materiale care vor fi deteriorate de umiditate, condens.

Nu instalati centrul spa in interior, la etajul al doilea, deasupra spatiului de locuit finisat, din cauza posibilitatii de
deteriorare cauzata de apa si umiditate.

Umiditatea este un efect secundar natural al instalarii spa-urilor de interior. inciperea trebuie sa fie ventilata
corespunzator pentru a permite evacuarea umiditatii. Instalati un sistem de ventilatie pentru a preveni excesul de
condens, umiditate in camera.

Aveti grija s& scoateti spa-ul din camera/cladire fara sa distrugeti o parte din structura construitd. In cazul in care se
utilizeaza o pardoseala neporoasa de tip duckboard, asigurati-va ca aceasta este prevazuta cu un sistem de drenaj
dedesubt pentru a permite curatarea si indepartarea mai usoara. In cazul in care spa-ul este amplasat in interior, aveti
grija la zonele care au panza freatica ridicata, deoarece acestea sunt predispuse la inundatii.

Cerinte suplimentare pentru instalarea in exterior

Este posibil ca proprietarii de spa-uri sa fie nevoiti sa respecte legile locale sau statale referitoare la garduri de
protectie pentru copii, bariere de siguranta, iluminat si alte cerinte de siguranta. Contactati biroul local de aplicare
a codului de constructii pentru detalii suplimentare.

Asigurati-va ca suprafata este nivelata, plata, neteda si suficient de puternica pentru a sustine intreaga greutate a spa-ului u
Nu instalati centrul spa pe iarba sau pe pamant, deoarece acest lucru creste cantitatea de reziduuri care

intra in centrul spa si deterioreaza podeaua centrului spa.

Nu expuneti spa-ul la lumina directa a soarelui pentru o perioada prelungita de timp. Asigurati protectie
impotriva soarelui, cum ar fi o umbrela de soare, un cort, o copertina sau un foisor.

Este posibil sa instalati si sa lasati spa-ul la exterior la o temperatura de cel putin 4°C (39°F), cu conditia ca
temperatura apei din interiorul spa-ului sa fie mai mare de 4°C (39°F) si ca apa din interiorul sistemului de
circulatie, pompa, conducta sa nu fie inghetate. Puneti un " bariera temp" intre podeaua spa-ului si sol pentru a
preveni pierderea de caldura din partea de jos a spa-ului Si pentru a asigura o mai buna retentie a caldurii. Nu
utilizati spa-ul daca temperatura ambientala sau a apei este de 4°C (39°F) sau mai mica.

Acordati atentie conditiilor locale de mediu, cum ar fi apa subterana si riscul de inghet atunci cand instalati spa-ul.
Instalatorul profesionist trebuie sa aiba o discutie despre aceste conditii cu clientul.

Configurati centrul spa cu cel putin 2 persoane.

1.

Mutati intregul pachet la locul selectat. Nu trageti cada spa pe sol, deoarece acest lucru poate cauza deteriorari Si
scurgeri.

Deschideti cu atentie cutia, deoarece aceasta cutie poate fi utilizata pentru a depozita centrul spa in timpul depozitarii
pe termen lung sau atunci cand nu este utilizat.

. Asezati toate piesele pe sol si asigurati-va ca toate piesele sunt . Pentru piesele lipsa sau deteriorate, contactati

centrul de service Intex corespunzator enumerat in fisa separata "Centre de service autorizate”.

incércarea si instalarea panoului de control Spa

1.

2.

Asigurati-va ca partea din spate a panoului de control (5) si suprafata suportului de incarcare a bazei de control sunt curate
uscate.

Asigurati-va ca baza de comanda este conectata si ca RCD-ul este testat. Asezati panoul de control (5) pe

suportul de incarcare al bazei de control pentru a incarca bateria incorporata (vezi desenul 1). Pentru mai multe

detalii, consultati sectiunea de functionare a "Panoului de control Spa".

. Este nevoie de aproximativ 3 ore pentru incarcarea completa a bateriei panoului de control. Odata ce bateria este

complet incarcata, puteti plasa panoul de control deasupralperetelui cazii spa (consfiltati desenul 2.1). Pentrji a
scoate panoul de comanda d

spa, ridicati zavorul in {isp ce inlepartati panoul de contrd (a se ved enul 2.
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SET UP (continuare)

Sistem optional de legare echipotentiala

in functie de codurile si reglementérile locale privind constructiile, solicitati unui electrician calificat s& conecteze borna
echipotentiald a centrului spa cu un conductor (fir) cu o suprafatd nominala a sectiunii transversale de 2,5 mm?péana la 6
mm?Zla borna echipotentialda menajera. (Cablul nu este inclus)

Inflatia
Umflati vezica de aer a capacului spa
Atasati furtunul de umflare (7) la iesirea suflantei de aer a bazei de control a spa-ului (a se vedea desenul 3).
Deschideti supapa vezicii de aer a capacului si introduceti celalalt capat al furtunului de umflare (7) in supapa (a
se vedea desenul 4).
Rotiti cadranul de selectare a pasajului de aer de pe partea laterala a bazei de cﬁﬂol la pozitia" " pozitie
de umflare (a se vedea desenul 5).
Asigurati-va ca baza de control a spa-ului este conectata la o priza electrica amplasata si dimensionata corespunzator si ap3

buto@ pentru a porni panoul de control. Apasati [% pentru a-l umfla pana cand este ferm la atingere, dar nu

tare (a se vedea desenul 6).
Deconectati furtunul de umflare (7) de la supapa de umflare, inchideti si incastrati supapa de umflare.

,

\

@D-
pasajului de aer inaporla
pozitia " "si apasati butonul din

nou pentru a-l opri

(a se vedea desenele 7 si 6).

Deconectati furtunul de umflare (7) de la iesirea suflantei de

aer a bazei de control a spa-ului.

NOTA: Vezica de aer a capacului este preinstalata in

interiorul capacului spa-ului. Daca trebuie sa fie reinstalat,
lasati vezica de aer neumflata in interiorul buzei capacului
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SET UP (continuare)

Umflati peretele cazii spa

1. Scoateti panza de sol (19) si intindeti-o pe suprafata curatata.
Apoi intindeti captuseala pentru spa peste panza de pamant si
indreptati supapa de scurgere spre o zona de scurgere
adecvata.
NOTA: Intindeti panza cu bulele orientate in jos.
Rasuciti in sus capacul lateral al bazei de control (4) pentru a
descoperi iesirea suflantei de aer. Conectati mai intai iesirea
suflantei de aer la cada spa (a se vedea desenul 8).
Strangeti bine conectorul cu mana. Nu utilizati unelte pentru
strangere.
Rotiti cadranul de selectare a pasajului de a&"

" pozitie

de umflare 1%39 vedea desenul 5).

Apasati butonul pentru a umfla peretele cazii spa pentru
aproximativ 3 - 5 minute, pana cand este tare la atingere, dar
nu tare (vezi desenul 6).

IMPORTANT: Nu umflati excesiv si nu utilizati un compresor
de aer de Tnalta presiune pentru umflare.

Intoarceti cadranul de selectare a pasajului de aer?acgozma

"(ase

vede: senul 7).
IMP NT: Intotdeauna rotiti cadranul de selectare a pasajului

de aer pe itia " ", Inainte de a porni_de bule de aer,
Ec?
astfel incat samu iasa aer.

Apasati butonul din nou pentru a-I opri.

Conectati cele doua tevi mici ramase intre baza de control a spa-
ului si cada spa (a se vedea desenul 9.1). Strangeti bine
conectorii cu méana. Nu utilizati unelte pentru strangere.

Tnlocuiti capacele laterale ale bazei de comanda (4)

(a se vedea desenul 9.2).

ATENTIE: Nu va asezati, nu va aplecati, nu acoperiti i nu asezati niciun obiect deasupra unitatii d
baza de control a spa-ului.

NOTA: Nu atasati niciodata accesorii externe care nu sunt furnizate cu kitul la cada spa sau la unitatea de baza de
control, deoarece acest lucru va anula garantia.

Adaugati aer
Daca este necesar sa adaugati putin aer la peretele cazii spa sau la vezica de aer a capacului spa dupa ce acestea au
fost instalate, urmati pasii de mai jos.

Pentru Spa Tub de perete:
1. Consultati sectiunea de mai sus "Umflati peretele cazii spa" pasii 3

Pentru vezica de aer de acoperire:

1. Desurubati capacul supapei de aer de pe cada spa pentru a desco
tija in pozitia sus pentru umflare. Introduceti dispozitivul de umflarg
furtunul (7) Tn supapa si rotiti-l spre dreapta pentru a-l bloca
pozitie (a se vedea desenul 10).

2. Consultati sectiunea de mai sus "Umflati vezica de aer a
capacului spaului", pasii 2 - 6.
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SET UP (continuare)

Eliberarea aerului

Pentru Spa Tub de perete:

1. Cu unitatea de control atasata la cada spa, rotiti cadranul de selectare
a pasajului de aer de pe partea laterala a bazei de control la " m
pozitie de dezumflare (a se vedea desenul 11).

Apasati butonul cu bule @aer pentru a dezumfla cada (a se vedea
desenul 12). L)

Cand dezumflarea este finalizata, rotiti cadranul dectie a pasajului
o

0
de aer Tna;%iaa pozitia "
butonul din nou pentru a o opri.
Pentru a dezumfla cada spa pentru depozitare, consultati sectiunea "DEPOZITARE'

" si apasati

Pentru vezica de aer de acoperire:

1. Scoateti capacul supapei si strangeti supapa de la baza sa pentru a elibera
o cantitate mica de aer.

2. Inchideti si incastrati supapa inapoi.

Pentru a dezumfla balonul de aer al capacului pentru depozitare, consultati sectiunee

"DEPOZITARE".

Montarea accesoriilor si umplerea cu apa

1. Atasati ansamblul carcasei cartusului filtrant la partea interioara a grilei de
evacuare a cazii spa (pozitia inferioara) (a se vedea desenul 13).
NOTA: Umflati mai intai cada spa inainte de a instala fitingurile pompei de filtra|
Tnainte de umplerea cu ap3, asigurati-va c& capacele supapei de
scurgere de jos sunt bine inchise pe interior si exterior.
Umpleti cada spa cu apa dulce pana la un nivel cuprins intre MIN si
MAX marcate pe interiorul peretelui spa-ului. Nu umpleti excesiv cada.
Nu mutati niciodata cada spa cu apa in interior si/sau cu baza de control
atasata la spa, deoarece spa-ul sau baza de control pot fi deteriorate.

AVERTISMENT: Nu turnati niciodatd apa cu o
temperatura mai mare de 40°C (104°F) direct in cada
spa. Se recomanda umplerea cuvei spa cu apa calduta
pentru incalzire rapida si economie de energie.

Asezati capacul pentru spa si vezica de aer pentru spa (preinstalata in capacul pentru spa) peste cada spa si

asigurati-va ca cataramele capacului pentru spa sunt blocate cu ajutorul cheii furnizate, dupa ce ati strans curelele cu
catarama.

IMPORTANT: Inspectati periodic capacul spa-ului pentru a depista scurgeri, uzura prematura sau deteriorare. Nu
utilizati niciodata un capac de spa deteriorat. @

Asigurati-va ca baza spa-ului este conectata la o pr[gelectricé amplasata si dimensionata corespunzator si apasati
butonul pentru a porni panoul de control. Apasati butonul de pe panoul de control pentru a activa incalzitorul,

consultati sectiunea de functionare "Panou de control pentru spa".
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SET UP (continuare)

Capac spa
Cataramele de fixare ale husei sunt catarame de blocare. Doua chei sunt furnizate in punga de plastic impreuna cu
manualul si alte accesorii. Fiecare catarama este marcata cu simbolurile "blocat" si "deblocat" pentru o utilizare usoara:

introduceti cheia in fanta de pe catarama si rotiti-o in pozitia corespunzatoare pentru a bloca, respectiv debloca
catarama.

Pentru a asigura siguranta impotriva accesului neautorizat, puneti intotdeauna capacul atunci cand aparatul spa nu
este utilizat si blocati toate cataramele. Pé&strati intotdeauna cheile la indemana copiilor. In cazul in care raticiti
cheile, puteti utiliza orice surubelnita plata de dimensiuni similare pentru a bloca sau debloca cataramele.

Atunci cand spa-ul este utilizat, husa trebuie asezata intr-o zona curata si uscata, altfel poate aduna murdarie si bacterii.
Husele nu trebuie asezate pe mese de lemn sau pe terase de lemn din cauza riscului de albire a lemnului. Se recomanda
un dispozitiv de ridicare a capacului, un suport dedicat sau un dispozitiv similar, pentru a se asigura ca capacul, mai ales
partea sa orientata spre apa, nu intra in contact cu solul sau cu alte suprafete murdare.

/A IMPORTANT

Supapa de umflare/deumflare a cazii spa incorporeaza o functie de "eliberare a presiunii aerului” care elibereaza
automat excesul de aer atunci cand presiunea interna a cazii spa este intre 0,103 - 0,172 bar (1,5 - 2,5 psi).

Supapa de eliberare a presiunii Inflarea spa-ului dimineata. Aerul se dilatéd in caldura amiezii.

aerului. Supapa de eliberare a presiunii
aerului intra in  functiune si
elibereaza aerul in exces.

) L ) Aerul se dilata in caldura
Temperaturile mai scazute din amiezii si presiunea

timpul noptii fac ca spa-ul sa atmosferica corecta este
para mai putin umflat. restabilita.

SALVATI ACESTE
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INFORMATII PRIVIND NIVELUL

Spa-ul este prevazut cu un sistem incorporat de igienizare a apei sarate. Sarea obisnuita (clorura de sodiu) este alcatuita
din doua elemente, sodiu si clorura. Tn timpul instalarii dispozitivului, o cantitate masuraté de sare este dizolvaté in apa SPA
pentru a o face usor sarata. Apa SPA trece prin celula electrolitica a sistemului sanitar pentru a produce clor. Clorul se
dizolva in apa si incepe instantaneu sa distruga bacteriile si algele. De asemenea, acesta oxideaza toate celelalte
materiale organice.

* Ce fel de sare sa folositi:

Un tip specific de sare trebuie utilizat in piscine pentru a proteja echipamentul. Atunci cand cumparati sare, verificati daca
aceasta este conforma cu standardul EN16401 pentru substantele chimice utilizate in piscine. Consultati magazinul local de
piscine sau contactati producatorul de sare daca aveti nevoie de ajutor pentru a verifica daca aveti sarea corecta. Nu
utilizati sare iodata, sare care contine agent antiaglomerant (E535) sau sare colorata in galben (prusiat galben de
soda). Atunci cand alegeti sarea de piscina pentru utilizare in UE, retineti, de asemenea, ca Agentia Europeana pentru
Produse Chimice (ECHA) solicita ca sarea (clorura de sodiu) sa fie utilizata de la producatori inregistrati/autorizati, care
figureaza lista ECHA articolul 95, in conformitate cu Regulamentul privind produsele biocide (BPR, Regulamentul (UE)
528/2012).

Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati site-ul web al ECHA la https://echa.europa.eu/information-on-
chemicals/ active-substance-suppliers.

Utilizati numai saruri de clorura de sodiu

Utilizati numai sare de clorura de sodiu (NaCl) cu o puritate de cel putin 99,4%. De asemenea, se pot utiliza granule de sare
pentru conditionarea apei (forme comprimate de sare evaporatd). Cu toate acestea, va dura mai mult timp pana cand
acestea se vor dizolva. Sarea se adauga la apa din SPA, iar celula electrolitica utilizeaza sarea pentru a crea clor. Cu cat
sarea este mai pura, cu atat performanta celulei electrolitice este mai buna.

* Niveluri optime de sare

Nivelul ideal de sare in apa SPA este intre 2000-3000 ppm (parti per milion). Nivelul optim este de 2500 ppm. Un
nivel prea scazut de sare va reduce eficienta sistemului de salubrizare si va duce la o productie scazuta de clor. Un
nivel prea ridicat de sare poate deteriora sursa de alimentare si poate provoca coroziunea instalatiilor si accesoriilor
metalice.

* Adaugarea de sare

1. Porniti pompa Bubble pentru a porni circulatia apei.

2. Tineti oprit sistemul sanitar.

3. Raspanditi uniform 4,4 Ibs / 2 kg (pentru 4 adulti') de sare in jurul perimetrului interior al SPA-ului. Pentru sase adulti':
55Ibs /2,5 kg de sare.
Periati fundul SPA-ului pentru a accelera procesul de dizolvare. Nu'lasati sarea sa se acumuleze pe fundul SPA-
ului. Actionati pompa Bubble timp de o ora pentru a dizolva complet sarea.
Cand toata sarea este dizolvata, apasati butonul sanitizator pentru a activa sistemul de sanitatie
(consultati sectiunea "Instructiuni de functionare a sistemului de sanitatie"), codul "003H" clipeste si setati sistemul de
sanitatie la orele de functionare dorite. NOTA: NU apasati niciun alt buton de pe panoul de comanda si atasati
capacul spa-ului in timpul procesului de dezinfectare.

* Indepartarea sarii daca nivelul de sare este prea ridicat
Daca a fost adaugata prea multa sare, unitatea va emite un semnal sonor si va afisa "E92" (consultati "Tabel de coduri

LED"). Daca se intampla acest lucru, opriti sistemul de salubrizare prin apasarea butonului ON/OFF , Si scoateti spa-ul
din priza. Va trebui sa reduceti

concentratia de sare. Singura modalitate de a face acest lucru este de a goli partjairSPA si de a-I reumple cu apa
proaspata. Goliti si reumpleti aproximativ 25% din apa din SPA pana cand codurde alarma "E92" dispare.

¢ Adaugarea de sare daca nivelul de sare este prea scazut
Daca nu a fost addugata suficienta sare, unitatea va emite un semnal sonor si va afisa "E91" (consultati "Tabel

SALVATI ACESTE
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PANOU DE CONTROL SPA

C B A: Butonul Pornit/Oprit

B: Buton de blocare/deblocare

C Indicator baterie panou de control D:
Buton Bubble
E: Buton filtru de apa F:
Buton de crestere G:
Buton de scadere H:
Afisaj LED

o
T O M >

Buton pornire/oprire: Odata ce unitatea este conectata, apasati acest buton pentru a activa
butoanele panoului de control. Apasati din nou acest buton pentru a dezactiva toate functiile activate
n prezent.

Buton de blocare/ deblocare: Tineti apasat acest buton 3 secunde pentru a bloca/debloca butoanele de
control. Daca uitati sa blocati comenzile tastaturii, sistemul le va bloca automat dupa 30 de minute de
inactivitate. Pictograma de pe afisaj este rosie atunci cand este blocata.

Indicatorul bateriei din panoul de control: Indicatorul bateriei va deveni verde cand este complet
ncarcat; va deveni rosu cand necesita incarcare si rosu intermitent cand este in modul de incarcare.

Butonul Bubble: Utilizati acest buton pentru a activa sistemul de masaj, care are o functie de

oprire automata de 30 de minute. Pictograma cu bule de pe afisaje este verde atunci cand este

activata.

ATENTIE: Nu puneti in functiune sistemul Bubble atunci cand capacul este atasat, aerul se

poate acumula in interiorul spa-ului si poate provoca daune ireparabile si vatamari corporale.

Butonul Filtru de apa: Acest buton porneste si opreste pompa de filtrare. Pictograma filtrului de apa de
pe afisaj este verde atunci cand este activata si clipeste 002H, care reprezinta orele minime de functionare
presetate. Apasati din nou pentru a creste timpul prestabilit de la 002H, 004H la 006H. Apasarea butonului
dupa numarul maxim de ore (006H) va opri pompa de filtrare, iar afisajul cu LED indica temperatura apei
din spa. Daca ati selectat prea multe ore, continuati sa apasati pentru a repeta ciclul. Odata ce timpul de
functionare este setat, afisajul LED nu va mai clipi dupa 10 secunde si pompa de filtrare va incepe sa
functioneze. Ciclul se repeta la aceeasi ora in fiecare zi pentru numarul de ore selectat.
Daca sistemul de incalzire este activat, acesta va anula functia de timp prestabilit pentru pompa de filtrare.
Pentru a vizualiza ora presetata in timp ce pompa de filtrare este in functiune, apasati

afisajul va clipi scurt orele presetate timp de 10
secunde si apoi va afisa din nou orele de functionare ramase. Pentru a regla ora presetata,

apasati de doua ori pana cand afisajul clipeste si repetati pasii
anteriori.

NOTA: Functia incorporata de tratare a apei dure functioneazé automat impreuné cu sistemul de
filtrare.

Butoane de reglare: Apasati butoanele de crestere sau scadere pentru a regla setarile functiei dorite.
Tineti apasat butonul pentru a mari sau a micsora rapid numerele.

Afisaj LED: Odata conectat, LED-ul afiseaza automat temperatura curentd a apei. Daca panoul de

control (5) este activat si departe de statia de incarcare a bazei de control, afisajul LED va deveni gol

dupa 5 minute. Apasati orice buton pentru a relua panoul de control.

Verificati intotdeauna indicatorul de baterie al panoului de control. Reincarcati panoul de control dupa fiecare utilizare.

Nu utilizati NICIODATA centrul spa daca temperatura indicata a apei este mai mare de 40°C
(104°F).



(35310) SPA ENGLISH 7.5" X 10.3" PANTONE 295U 10/20/2023

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI Pagina 16

CEEE @
N\B




(35310) SPA ENGLISH 7.5" X 10.3" PANTONE 295U 10/20/2023

Engleza

FUNCTIONARE (continuare)

PANOU DE CONTROL SPA

I
7 PureSpar
r,m/ |: Buton de incalzire

i @] J: Butonul cronometrului de pornire a incalzirii (HST)
F

@ U K: Buton cronometru durata incalzire (HDT)

B s e

Buton de incalzire: Apasati acest buton pentru a activa sistemul de inc /-‘Lﬁ:satl sau pentru
a seta temperatura dorita a apei. Incélzitorul va incélzi continuu pana cand ter@rra apei atinge temperatura
setata si apoi se va mentine la acea temperatura. Acest lucru este realizat prin repornirea automata a incalzitorului
ori de cate ori temperatura apei scade cu 1-2°C (1,8-3,6°F) sub temperatura setata. Atunci cand pictograma flacarii
de pe afisaj este rosie, sistemul de incélzire este activat. Cand pictograma cu flacara devine verde, apa este la
temperatura setatd. Sistemul de incalzire este atunci in repaus, dar sistemul de filtrare va continua sa circule apa
non-stop, cu exceptia cazului in care este oprita manual. Daca sistemul de incélzire este reactivat, pompa de filtrare
va reporni in acelasi timp.

NOTA: Pentru a opri sistemul de filtrare in timp ce incalzitorul este in modul repaus, apasati mai intai butonul de
flacara si apoi butonul de filtrare. Apasand doar butonul de céldura in timp ce incalzitorul se afla in modul de repaus,
se va opri doar sistemul de incalzire, iar sistemul de filtrare va functiona incd 1 minut inainte de a se opri sau de a
continua cu orele de functionare presetate ale pompei de filtrare. Pentru a opri incalzitorul in timpul incalzirii, apasati
butonul de flacara.

IMPORTANT: Urmatoarele conditii vor duce la incalzirea lenta a apei.

* Temperatura ambianta este mai mica de 10°C (50°F).

* Viteza vantului exterior este de peste 3,5-5,4 m/s (8-12 mph).

* Functia bule de aer este activata la incalzirea apei din spa.

* Spa-ul nu este acoperit corespunzator cu capacul pentru spa atunci cand apa se incélzeste.

Butonul Temporizator pornire incél_gle (HS): Utilizati acest buton pentru a selecta o ora de pornire viitoare
pentru sistemul de incalzire. Apasati-acestbuton si apoi apasati sau pentru a seta
numarul de ore cu care doriti sd amanati pornirea sistemului de incalzire, de la 000 la 120 de ore. Pictograma
va clipi in rosu timp de cateva secunde si apoi va ramane rosie. Informatiile afisate pe afisajul cu LED alterneaza
intre orele ramase pana la pornirea sistemului de incalzire si temperatura apei. Odata ce numaratoarea inversa
ajunge la 000, sistemul de incélzire va incepe sa functioneze. Pentru a dezactiv@mctia [Eorice moment, pur Si
simplu setati timpul HST inapoi la 000. Pentru a reajusta orele presetate, apasati butonul HST de doua ori si
reglati orele cu Si butoanele.

Exemplul 1: Luni seara este ora 21:00 si doriti ca piscina sa fie calda vineri seara. Asteptand 24 de ore pentru
incalzirea spa-ului (modelul pentru 4 persoane aproximativ 1,5-2,5°C (§-4,@) pe[gé), incalzitorul trebuie setat sa
porneasca joi seara. Cu Spa-ul pornit, apasati mai intai butonul Heat (Incalzire) si setati temperatura dorita.
Apasati butonul HST si apoi sau pana cand se afiseaza 072
ore. Incélzitorul va porni dupa ce au trecut 72 de ore (joi la ora 21:00) si va functiona pana cand temperatura dorita
este atinsa. Incalzitorul va pomi si se va opri pentru a mentine temperatura setata pané la oprire. Pentru a opri
ncalzitorul, apasati butonul de flacara. E E

Butonul Temporizator durata incalzire (HDT): Utilizati acest buton pentru a selecta durata dorita de timp in care
sistemul de incalzire trebuie sa functioneze. Apasati acest buton si apoi apasati sau pentru a seta
numarul de ore n care doriti ca sistemul de incélzire s& functioneze inainte de a se opri automat, de la 000 la 048
ore. Pictograma va clipi rosu pentru cateva secunde si apoi va rdmane rosie. Sistemul de incélzire va functiona doar
pentru numarul de ore prestabilit. Cronometrul are prioritate fata de temperatura, astfel incat incalzitorul se va opri la
expirarea timpului HDT, indiferent daca temperatura presetata a apei din spa este atinsa sau nu. in timpul functiei
HDT [igformatjfife| afisate pe afisajul cu LED alterneaza intre orele de functionare ramase ale incalzitorului si
temperatura apei. Repetati pasii anteriori pentru a reprograma aceasta functie. Pentru a dezactiva functia in orice
moment, pur si simplu setati ora HDT Tnapoi la 000. Pentru a reajusta orele presetate, apasati butonul HDT de doua
ori si reglati orele cu si  butoanele. (a4 (v

Exemplul 2: Folosind acelasi scenariu ca in exemplul 1 de mai sus, dar in loc sa opriti manual incalzitorul cand ati
terminat, doriti ca incalzitorul sa se opreasca automat sémbéata seara la ora 21:00. Dupé& parcurgerea pasilor din
exemplul 1, ap&sati butonul HDT si apoi butonul sau pentru a selecta 048 ore. Incélzitorul va functiona
astfel de joi de la ora 21:00 pana sdmbata la ora 21:00.

NOTA Daca temporlzatoarele HST si HDT sunt ambele setate aﬂsajul LED va alterna ma| mtai |ntre tlmpul ramas




(35310) SPA ENGLISH 7.5" X 10.3" PANTONE 295U 10/20/2023

Engleza

FUNCTIONARE (continuare)

PANOU DE CONTROL SPA

L: comutator Celsius/Fahrenheit si buton de imperechere

M: WiFi LED Indicator N

. Buton de
dezinfectare

Buton de comutare Celsius/Fahrenheit: Temperatura poate fi afisata in grade Fahrenheit
sau Celsius. Valoarea implicita a sistemului este Celsius.

NOTA: Temperatura implicita este de 20°C (68°F). Reglarea temperaturii variaza de la 10°C
(50°F) la 40°C (104°F). Pentru a schimba unitatea de temperatura pe ecranul App al
dispozitivului dvs. mobil, atingeti numarul temperaturii curente afisate pe ecranul App pentru a
comuta intre (°C / °F).

Buton de imperechere: Atingeti acest buton timp de 5 secunde pentru a incepe imperecherea
spa cu dispozitivul dvs. mobil.

WiFi LED Indicator Stare:

*  ON/Solid: Produsul este imperecheat si conectat cu succes la semnalul WiFi de
acasa.
Clipeste: Stadiul modului de imperechere.
OFF/Blank: Deconectat sau nu este conectat la semnalul WiFi de acasa. Atingeti butonul
de Tmperechere timp de aproximativ 5 secunde pentru a repeta procesul de imperechere.
Daca problema persista, consultati sectiunea "Rezolvarea problemelor" pentru mai multe
detalii.

Butonul de dezinfectare: Utilizati acest buton pentru a activa si a seta orele de functionare
pentru sistemul de salubrizare.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI Pagina 18
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IntexLink App Setup Ghidul utilizatorului
Aplicatia IntexLink va permite sa porniti/opriti orice functie a spa-ului dvs. si sa programati un program
pentru utilizare viitoare de la distanta, chiar si atunci cand nu sunteti acasa, de pe dispozitivul dvs. mobil.

Aplicatie

WiFi
Cod

Cerinte privind sistemul si routerul WiFi

Hardware-ul bazei de control Spa comunica prin Bluetooth si reteaua WiFi de 2,4GHz care
accepta tehnologia wireless 802.11b/g/n. Hardware-ul nu accepta retele WiFi de 5GHz. Este
recomandat sa va dezactivati reteaua WiFi de 5GHz in timpul

Procesul de configurare si imperechere a aplicatiei.

QR

imperechere WiFi
Pentru o prima imperechere WiFi reusita intre panoul de control wireless al centrului spa si dispozitivul

dvs.

3)
4)

5)
6)
7)

8)

mobil, asigurati-va ca:

Pentru a activa functia "Bluetooth" pe dispozitivul dvs. mobil si pentru a permite permisiunea
"Dispozitive apropiate" (IntexLink App info— Permisiuni pentru aplicatii— Dispozitive

apropiate— Permite).

Pentru a activa "Acces la locatie" pe dispozitivul dvs. mobil.

Pentru a pastra panoul de control fara fir pe suportul de incarcare al bazei de control a spa-ului.

Zona in care va fi instalat spa-ul se afla in raza de acoperire a routerului dvs. WiFi. Zona trebuie sa fie
lipsita de pereti/tesaturi metalice si alte obiecte care pot interfera cu semnalul WiFi sau il pot reduce.
Dezactivati mai intai functia de date mobile (2G, 3G, 4G si LTE) de pe dispozitivul dvs. mobil si asigurati-
va ca dispozitivul mobil este conectat la routerul WiFi inainte de a imperechea dispozitivul cu panoul de
control al spa-ului. Verificati daca puterea semnalului WiFi este completa navigand pe internet cu
dispozitivul mobil utilizadnd reteaua WiFi conectata si asigurati-va ca viteza de incarcare a paginii web
este rapida.

Urmati secventa pas cu pas de mai jos.

Scanati codul QR al aplicatiei WiFi situat pe eticheta de clasificare a bazei de control sau pe acest
manual pentru a instala aplicatia. De asemenea, puteti descarca "IntexLink App" din magazinul dvs. de
aplicatii.

Atingeti butonul butonul de alimentare de pe panoul de control al spa-ului pentru a porni spa-ul si

asigurati-va ca baza de control a spa-ului este pornita.

Deschideti aplicatia, creati un cont nou (pentru primul utilizator) si autentificati-va in aplicatie.

Atingeti butonul butonul de imperechere de pe panoul de control al spa-ului timp de 5 secunde pana
cand se aude un "bip". Indicatorul LED WiFi va clipi pentru a incepe imperecherea cu dispozitivul dvs.
mobil.

Atingeti butonul "Adauga dispozitiv" sau " " pe aplicatie pentru a cauta dispozitive in apropiere.
Atingeti pictograma Spa cu care doriti sa fiti addaugat sau cu care doriti sa fiti imperecheat.

Alegeti routerul fara fir si introduceti parola routerului WiFi, apoi atingeti "Urmatorul" pentru a incepe
imperecherea.

Odata ce Spa-ul este adaugat cu succes, imperecherea este finalizata. Atingeti butonul "Done" pentru a
incepe sa utilizati aplicatia IntexLink.

Cum sa va distribuiti produsul / dispozitivul:

Deschideti aplicatia, atingeti pictograma "Spa", atingeti pictograma de setare ( ) din coltul din dreapta

sus si apoi atingeti "Partajare dispozitiv".
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353

Engleza A

FUNCTIONARE (continuare)

Exemple de setare a functiei de incalzire
@ Actiune

Temperat
ura
setata la
(°C/F)

Functiile HST si HDT sunt oprite. Sistemul de incalzire trebuie sa fie
40/104 activat manual prin apasarea tzutonului (@ ). Consultati sectiunea "Panou
de control Spa" pentru detalii. Incalzitorul va incalzi continuu pana cand
este atinsa temperatura si apoi se va mentine la acea temperatura.

Porniti incalzitorul si setati un timp de functionare la care incalzitorul se
va opri singur. Incalzitorul va incélzi continuu pana cand temperatura
40/104 este atinsa si apoi se va mentine la acea temperatura pana la expirarea
timpului de functionare de 5 ore, indiferent daca temperatura apei a atins
sau nu 40°C/104°F.

Porniti incalzitorul candva in viitor la o temperatura setata si setati un
timp de functionare la care incalzitorul se va opri singur. Incalzitorul va
40/104 porni dupa 12 ore si va incalzi continuu pana cand temperatura este
atinsa si apoi se va mentine la acea temperatura pana la expirarea
timpului de functionare de 5 ore, indiferent daca temperatura apei a atins
sau nu 40°C/104°F.

Porniti incalzitorul la o anumita temperatura (in ore) in viitor. Sistemul
de incalzire va porni dupa 12 ore si va incalzi continuu pana cand apa
atinge 40°C/104°F si apoi se va mentine la aceasta temperatura. Cand
temperatura apei din spa scade cu 1-2°C (1,8-3,6°F) sub temperatura
40/104 setata, sistemul de incalzire va reporni. Atunci cand pictograma flacarii
de pe afisaj este rosie, sistemul de incalzire este activat. Cand
pictograma cu flacara devine verde, apa este la temperatura setata.
Sistemul de incalzire este in repaus, iar sistemul de filtrare va continua
sa functioneze non-stop.

Protectie impotriva inghetului: incalzitorul spa-ului este programat sa incalzeasca automat apa daca
temperatura apei scade sub 4°C (39°F). Desi spa-ul trebuie depozitat in timpul lunilor de iarna, sistemul va
proteja componentele interne in cazul unor temperaturi ocazionale de inghet. Spa-ul trebuie sa fie conectat

la priza si GFCI resetat. Sistemul va activa pompa de filtrare impreuna cu incalzitorul si va functiona ambele
pana cand apa ajunge la 10°C (50°F).

Daca se asteapta temperaturi scazute prelungite, va rugam sa dezasamblati centrul spa si sa il depozitati in timp
iernii in conformitate cu instructiunile de depozitare.

Odata declansat programul de autoincalzire, acesta nu poate fi oprit de pe panoul de control pana cand
temperatura apei nu a ajuns la cel putin 5°C (41°F), cu exceptia cazului in care este scos din priza.

SALVATI ACESTE
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Engleza 353

FUNCTIONARE (continuare)

Functia Informatiile afisate pe afisajul cu LED alterneaza intre

Durata ramasa a pompei de filtrare si temperatura apei

Timpul HST ramas si temperatura apei

Mai intai timpul HST ramas si temperatura apei. Apoi timpul HDT
ramas si temperatura apei.

Durata HDT ramasa si temperatura apei

@@i el o] |ofe]w

NOTA: P4strati panoul de control al spa-ului la o distanta de 5 m (16 ft) de baza de control pentru a
asigura un semnal de transmisie wireless bun.

Panoul de control al spa-ului este rezistent la apa, dar nu este proiectat pentru a fi scufundat complet. Nu
introduceti panoul de control Tn apa. Scufundarea ar putea cauza patrunderea apei in panou, provocand
deteriorarea componentelor electronice.

REDUCEREA LA MINIMUM A PIERDERILOR DE CALDURA SI A
RECOMANDARILOR PRIVIND CONSUMUL DE ENERGIE

1) Pastrati intotdeauna capacul spa-ului pentru a minimiza pierderea de caldura in timpul incalzirii spa-
ului intre utilizari (dar nu in timp ce este utilizat). Asigurati-va ca capacul este bine fixat, conform
instructiunilor producatorului, pentru a maximiza izolarea. Se recomanda ca capacul, atunci cand nu
este utilizat, sa fie tinut la distanta de sol pentru a pastra curatenia acestuia (in special suprafata
aflata in imediata apropiere a suprafetei apei din spa). Capacul trebuie depozitat intr-un loc adecvat,
unde nu poate fi deteriorat sau nu poate provoca daune.

2) Verificati temperatura setata a apei si luati in considerare reducerea acesteia pentru momentele in
care spa-ul nu va fi utilizat.

3) In functie de conditiile externe, luati in considerare oprirea completd a incélzitorului dacd nu utilizati
spa-ul pentru o perioada prelungitd de timp (in cazul in care spa-ul ofera aceasta optiune, dar mentine
n continuare dezinfectia reziduala/valorile pH).

4) Luati in considerare faptul ca intervalul de temperatura confortabila in timpul utilizarii poate fi mai mic
decét temperatura maxima de siguranta.

5) Utilizati panza izolatoare inclus& sub spa pentru a minimiza pierderea de caldura prin partea
inferioara a spa-ului.

6) Mentineti filtrele curate pentru a pastra conditiile de lucru adecvate pentru pompa si pentru a evita
nlocuirea si reincalzirea inutila a apei.

SALVATI ACESTE
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Engleza

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A SISTEMULUI DE

Activati sistemul sanitar: @

Apasati butonul de dezinfectare de pe panoul de control, aceasta va
activa sistemul de dezinfectie, precum si pompa de filtrare. Pictograma
dezinfectant si pictograma filtru devin verzi. Cod intermitent "003H"

apare pe LED-ul panoului de control, indicand faptul ca unitatea este pregatita
pentru a fi programate.

Stabilirea orelor pc@funcgionare pentru sistemul de salubrizare:
Cu orele minime etate (codul "003H") care clipesc, apésa';tonul

de dezinfectare pentru a creste timpul de la 003H, 005H t&9608H
ore (consultati sectiunea "GRAFICUL CODURILOR LED"). Apasarea

butonului butonului

dupa numarul maxim de ore (cod "008H") va dezactiva

functia de igienizare, iar panoul cu LED-uri va afisa temperatura apei din

spa. Daca ati selectat prea multe ore, continuati sa apasati pentru a repeta

ciclul. Odata ce timpul de functionare este setat, panoul LED de afisare nu

va mai clipi dupa 10 secunde si sistemul de igienizare va incepe sa

functioneze. Pentru prima utilizare a centrului spa, setati orele de

functionare la "008H". in timpul igienizarii, informatiile afisate pe panoul cu

LED-uri alterneaza intre temperatura apei din spa si orele de igienizare

ramase.

Dupa finalizarea ciclului, panoul LED afiseaza temperatura apei. Testati apa cu benzile de testare
incluse si asigurati-va ca nivelul clorului liber este intre 2-4 ppm.

Nota: NU apasati niciun alt buton de pe panoul de control si nu fixati capacul spa-ului in timpul
procesului de dezinfectie.

Reajustati timpul de functionare daca este necesar:
in timpul procesului de dezinfectie, orele de functionare pot fi reajustate daca este necesar. Apésati butonul d
sanitizare, codul LED @3H“ va clipi. Repetati pasul 2.

Opriti manual sistemul de canalizare, daca este necesar:
n timpul procesului de igienizare, puteti opri manual sistemul de igienizare. Pur si simplu apasati

butonul ON/OFF de pe panoul de control. Sistemul de igienizare se va opri si lumina
pictogramei de igienizare va disparea.

Reporniti sistemul sanitar:

Cand ciclul programat se termina, panoul cu LED-uri afiseaza temperatura apei, unitatea va opri
dezinfectarea si lumina pictogramei dezinfectant dispare. Pentru a reporni sistemul de igienizare,
urmati pasii de mai sus.

Testati periodic apa din SPA:

Nivelul de clor liber din apa SPA poate varia in functie de numarul de ocupanti, starea locala a apei si
expunerea la intensitatea luminii solare (utilizare in exterior). In timpul utilizarii initiale a SPA, testati
apa SPA de cel putin 2 ori pe zi cu benzile de testare incluse pentru a mentine nivelul clorului liber
intre 2-4 ppm. Dupa ce nivelul de clor liber pare sa fie stabilizat, testati apa SPA in fiecare saptamana
pentru a mentine nivelul optim de dezinfectie.

SALVATI ACESTE
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DIAGRAMA CU

LED de citire Definitii

001H-008H Ore de functionare (1-8 ore ramase)

E81 Esecul semnalului de transmisie

E90 Nu curge apa

E91 Cod de alarma (nivel scazut de sare)

E92 Cod de alarma (nivel ridicat de sare)

E94 Temperatura apei este prea scazuta

Temperatura apei este prea ridicata

Eroare de sistem

Protectie la tragere uscata

Senzorul temperaturii apei defect

Dupa 72 de ore de functionare continua a incalzirii, pompa va hiberna automat.
Functia de incalzire rapida este dezactivata.

Bateria panoului de control nu are energie, asezati panoul de control inapoi pe
suportul de incarcare a bazei de control pentru a incarca bateria si a reactiva.

INTRETINERE SI PRODUSE CHIMICE

Deconectati intotdeauna acest produs de la priza electrica inainte de demontarea, curatarea,

intretinerea sau efectuarea oricarei ajustari la produs.

Apa si salubritate

Proprietarul spa-ului trebuie sa verifice in mod regulat si sa mentina apa spa-ului sanitizata prin intretinerea programata
(zilnic, daca este necesar). Adaugarea dezinfectantului si a altor substante chimice va controla bacteriile si virusii prezenti
n apa din spa. Mentinerea unui echilibru adecvat al apei prin utilizarea corespunzatoare a dezinfectantilor este cel mai
important factor in maximizarea duratei de viata si a aspectului cazii spa, precum si in asigurarea unei ape curate,
sanatoase si sigure. Tehnica adecvata este importanta pentru testarea apei si tratarea apei din spa. Consultati specialistul
n piscine/spa pentru intrebari privind substantele chimice, dezinfectantii, trusele de testare si procedurile de testare.

ATENTIE: RESPECTATI INTOTDEAUNA INSTRUCTIUNILE PRODUCATORULUI PRODUSULUI
CHIMIC SI AVERTISMENTELE PRIVIND SANATATEA SI PERICOLELE.

Nu adaugati substante chimice daca spa-ul este ocupat. Acest lucru poate provoca iritatii ale pielii sau ochilor.
Solutiile concentrate de clor pot deteriora cada spa. in niciun caz Intex Recreation Corp., Intex Development Co. Ltd.,
companiile afiliate acestora, agentii si centrele de service autorizate, comerciantii cu amanuntul sau angajatii acestora sunt
raspunzatori in fata cumparatorului sau a oricarei alte parti pentru costurile asociate cu pierderea apei din spa, a
substantelor chimice sau cu deteriorarea apei.
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Engleza

CHIMIA S1 ECHILIBRUL APEI DIN SPA

Parametru Valoarea

Claritatea apei vedere clara a fundului

Alcalinitate totala (TA) in mg/l 60 pana la 120

Duritatea calciului (CaCOj3) in mg/l 150 pana la 250

Culoarea apei nu trebuie observata nicio culoareb: ©

max. 1.5

Turbiditate in FNU/NTU (de preferinta mai mica de 0,5)

diferenta maxima de 20 fata de
concentratia apei de umplere
Carbon organic total (TOC) in m9/d max. 4.0

Potential Redox fata de Ag/AgCl 3,5 M KCI in mV min. 650

pH valuee' f 6,8 pandla7,6

Clor liber activ (fara acid cianuric) in mg/l 0,3panala15¢9

Concentratie de nitrati peste cea a apei de umplere in mg/l

Brom in mgll 2.0 panala 4"

Atunci cand se utilizeaza dezinfectanti alternativi/aditionali, pot fi luati in considerare alti parametri corespunzatori.

Consultati reglementarile si orientarile nationale pentru orice abateri.

Sursele naturale de apa pot introduce coloratia apei.

Colorarea intentionata cu apa este exclusa.

Atunci cand se utilizeaza compusi organici, aceasta valoare poate fi mai mare.

Sub rezerva floculantului (floculantilor) utilizat (daca exista).

Cand pH-ul este mai mare de 7,5, clorul activ liber este mai mic de 50 %.

Concentratia de clor liber recomandata in mod obisnuit in mediul acvatic este de 0,3 pana la 1,5 mg/l. Cu toate
acestea, pentru a asigura igiena apei in spa, unde apa este incalzita si raportul volum de apa/utilizator este scazut,
este acceptabil sa se depaseasca temporar aceasta concentratie prin dozare manuala, cu conditia ca sanatatea
utilizatorului sa nu fie compromisa. Prin urmare, un interval de 2,0 pana la 4,0 mg/l este acceptabil, asa cum
recomanda si Agentia pentru Protectia Mediului din SUA si Centrul pentru Controlul Bolilor. Nu utilizati acid cianuric.
Depasirea temporara datorata dozarii manuale si raportului scazut dintre volumul de apa si utilizator este acceptabila,
cu conditia ca sanatatea utilizatorului sa nu fie compromisa.

Trebuie sa se acorde o atentie deosebita tratamentului chimic al apei, acordandu-se o atentie speciala limitelor
dezinfectantilor si controlului valorilor pH-ului. Utilizarea ozonului sau a ultravioletelor, dupa caz, trebuie sa fie intotdeauna
nsotita de dezinfectia reziduala cu un biocid oxidant (de exemplu, clor sau brom sau alte produse biocide, compatibile cu
recomandarile producatorului).

Utilizarea necorespunzatoare a substantelor chimice poate duce la degradarea, deteriorarea si alte imperfectiuni ale
suprafetei spa-ului si ale altor componente ale spa-ului (de obicei, decolorarea materialelor, coroziunea partilor metalice).

Clor liber: este clorul rezidual prezent in apa din spa. Rezultat daca este prea
scazut - Nivel inadecvat de dezinfectie.
Rezultat daca este prea ridicat - provoaca probleme de miros, iritarea pielii si a ochilor, coroziunea metalelor si a altor materiale.

pH: o valoare care indica cat de acida sau bazica este apa din spa.

Rezultat daca este prea scazut - Metale corodate, iritarea ochilor si a pielii si distrugerea alcalinitatii totale.

Rezultat daca este prea ridicat - Formarea de calcar, apa tulbure, perioade mai scurte de functionare a filtrului/incalzitorului,
iritatii ale ochilor si pielii, eficienta scazuta a clorului.

Alcalinitatea totala (TA): indica gradul de rezistenta al apei la modificarea pH-ului. Aceasta determina viteza si usurinta
modificarii pH-ului, astfel incat reglati intotdeauna alcalinitatea totala inainte de a regla nivelul pH-ului.

Rezultat daca este prea scazut - Metale corodate, iritarea ochilor si a pielii. O alcalinitate scazuta va determina
instabilitatea pH-ului. Rezultat daca este prea ridicat - Formarea de calcar, apa tulbure, perioade mai scurte de functionare
a filtrului/incalzitorului, iritatii ale ochilor si pielii, necesar ridicat de clor.

SALVATI ACESTE
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CHIMIA S1 BALANTA APEI SPA (continuare)

Duritatea calciului (cacos): se referd la cantitatea de calciu si magneziu dizolvata in ap&. Rezultat daca este prea
scazuta - Dificultate Tn echilibrarea apei, coroziunea componentelor metalice, iritarea ochilor si a pielii si spumarea apei.
Rezultat daca este prea mare - Formarea de calcar, apa tulbure, iritarea ochilor si a pielii, dificultati in echilibrarea apei
si ineficienta filtrului/incalzitorului.

Indicele de saturatie (Sl): temperatura, concentratia de duritate de calciu, alcalinitatea totala si pH-ul reprezinta principalii
factori care influenteaza formarea calcarului. Tendinta apei de a forma calcar sau de a coroda este indicata de indicele de
saturatie (SI):
Sl= pH+TF+CF+AF-12.1
*Unde: TF= Factor de temperatura; CF= Factor de duritate calcaroasa; AF= Factor de alcalinitate totala

Temperatura apei TE Duritatea CF Alcalinitate
(C) (°F) calciului (ppm) totala (ppm)
8 46 0.2 75 15 50 1.7

12 54 0.3 100 1.6 75 1.9

16 61 0.4 150 1.8 100 2.0

19 66 0.5 200 1.9 150 22

24 75 0.6 250 2.0 200 23

29 84 0.7 300 21 300 25

34 93 0.8 400 22 400 26

40 104 0.9 500 23 - -

AF

Testati pH-ul apei, temperatura, duritatea calciului si nivelurile de alcalinitate totala. Utilizati factorii echivalenti in ecuatia
Sl.

SI= 0, Echilibru

in cazul in care SI> 0, este vorba calcar sau ap4 tulbure.

Daca SlI< 0, coroziv pentru metale sau stare iritanta pentru ochi si piele.

Sl este considerat satisfacator daca valoarea este cuprinsa -0,3 si +0,3. Zero fiind perfect.

Ajustarea apei SPA
Cum sa reglati chimia apei din spa atunci cand nivelurile sunt in afara intervalului.
ATENTIE: Respectati intotdeauna instructiunile producatorului produsului chimic si avertismentele privind sanatatea si pericolele.

Ajustarea alcalinitatii totale (TA)

Scoateti capacul spa-ului pentru a aerisi apa si utilizati benzile de testare incluse pentru a verifica nivelul chimic.
Asigurati-va mai intai ca nivelul clorului din apa este intre 2-4 ppm, deoarece clorul va afecta rezultatul testului TA.
Daca nivelul TA (si nu pH-ul) este mai mare de 120 ppm, adaugati produsul chimic adecvat pentru a reduce nivelul TA.
Daca nivelul TA este mai mic de 60 ppm, adaugati produsul chimic adecvat pentru a creste nivelul TA.

NOTA: Dupa reglare, testati din nou apa dupa 24 de ore si reglati din nou dacé este necesar.

Ajustarea pH-ului
Dupa ce alcalinitatea totala a fost redusa la 120 ppm sau ridicata la 80 ppm si pH-ul este inca ridicat sau scazut, adaugati produs
chimic adecvat pentru a regla nivelul pH-ului intre 6,8 si 7,6.

Reglarea duritatii calciului
Utilizati benzile de testare incluse pentru a verifica nivelul de duritate a apei si pentru a-l regla cu produsul chimic adecvat.

AVERTISMENT

Manipulati toate substantele chimicg\cu grija si purtati echipament suplimentar de
protectie a personalului, inclusiv ochelari si manusi. Este foarte important sa nu va stropiti
cu acid pielea, hainele sau ochii.

SALVATI ACESTE
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INTRETINERE

intretinerea apei din spa si a cartusului
Protejati toti ocupantii spa-ului de posibile boli legate de apa mentinand apa spa-ului curata si dezinfectata. Practicati
intotdeauna o buna igiena. Pentru a asigura o calitate corespunzatoare a apei din spa, urmati aceste proceduri:
1. Inspectati si curatati cartusul filtrant in fiecare zi si schimbati cartusul filtrant m
la fiecare 3 zile.
a. Desurubati ansamblul carcasei cartusului de peretele cazii spa si
scoateti cartusul (a se vedea desenul 14).
b. Utilizati un furtun de gradina pentru a clati cartusul. Daca cartusul

ramane murdara si decolorata, aceasta trebuie inlocuita. Pastrati rezerva
cartuse disponibile.

Reinstalati cartusul curat inapoi in carcasa cartusului si

nlocuiti ansamblul carcasei cartusului ihapoi pe peretele cazii spa.
Schimbati apa din spa la fiecare 2 saptamani. Pentru detalii, consultati
sectiunile "Drenarea cazii spa" si "Curatarea cazii spa".
Utilizati substantele chimice pentru spa pentru a mentine o chimie adecvata a
apei. Deteriorarile spa-ului rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
substantelor chimice si din gestionarea necorespunzatoare a apei din spa nu
sunt acoperite de garantie.
Toti ocupantii trebuie sa faca dus nainte de a intra in spa.

IMPORTANT

Deconectati cablul de alimentare inainte de a curata sistemul. Acoperiti intrarea si iesirea apei
cu dopurile pentru a preveni scurgerea apei. Dupa finalizarea tuturor sarcinilor de intretinere,

Curatarea celulelor electrolitice

Celula electrolitica are o functie de autocuratare incorporaté in programarea controlului electronic. in majoritatea
cazurilor, aceasta actiune de autocuratare va mentine celula functionand la o eficienta optimé. in unele regiuni, apa
SPA este dura (continut ridicat de minerale), care variaza in functie de starea locala a apei, acest lucru ar provoca
depuneri pe placa de titan si ar afecta eficienta dezinfectiei, astfel incat celula poate necesita curatare manuala
periodica. Pentru a mentine performanta maxima, va recomandam sa deschideti si sa inspectati vizual celula
electrolitica la fiecare doua saptamani pentru apa SPA (duritatea calciului < 100 ppm) sau saptamanal pentru apa SPA
(duritatea calciului > 350 ppm).

Urmatorii pasi ofera instructiuni privind modul de curatare a celulei.

Inspectie si curatare:

1. Opriti centrul spa si deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

2. Desurubati ansamblul cartusului filtrant de pe peretele cazii spa si utilizati dopurile incluse (15) pentru a acoperi
fitingurile de intrare si iesire a apei din interiorul cazii spa pentru a preveni scurgerea apei.

3. Scoateti suruburile de pe capacul celulei electrolitice folosind o surubelnita Phillips (neinclusa) si scoateti
capacul din unitatea de control a spa-ului.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI Pagina 26
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INTRETINERE (continuare)

4. Deconectati cablul celulei electrolitice. Desurubati piulita celulei electrolitice cu o miscare in sens invers acelor de ceasornic

{-'.'j <
5. Scoateti celula electrolitica si puneti-o intr-un recipient, turnati otet de bucatarie in recipient pentru a inmuia placa
de titan timp de aproximativ o ora pana cand nu raman depuneri.

Scoateti celula electrolitica si spalati placa de titan cu apa proaspata. Fiti atent: Pastrati receptacul celulei
electrolitice complet uscat, nu il Iasati sa intre in contact cu otetul si apa.

Refaceti pasii de mai sus pentru a reinstala celula electrolitica.

NOTA: Asigurati-va ca crestatura de pe celula electrolitica este aliniata cu creasta de pe carcasa celulei electrolitice.

INTEX® BENZI DE TESTARE (AMBALATE iMPREUNA CU PRODUSUL

Benzile de testare pot testa in acelasi timp nivelurile de "clor liber", "pH", "alcalinitate totala" si "duritate de calciu". Va
recomandam sa testati chimia apei saptamanal si sa mentineti concentratia de clor la 2-4 ppm.

Instructiuni si utilizare
Scufundati intreaga banda in apa si scoateti-o imediat.
Tineti banda la acelasi nivel timp de 15 secunde. Nu scuturati excesul de apa de pe banda.
Acum comparati tamponul cu banda cu diagrama de culori de pe eticheta ambalajului. Daca este necesar, reglati
nivelul de substante chimice din apa din spa. Este foarte important sa folositi tehnica adecvata atunci cand testati
nivelul chimic al apei. Cititi si urmati cu atentie instructiunile scrise ale benzii.

SALVATI ACESTE
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INTRETINERE (continuare)

Drenaj cada spa
Opriti unitatea de control a centrului spa.
Conectati adaptorul supapei de scurgere la un furtun de gradina si indreptati
celalalt capat al furtunului de gradina catre o zona de scurgere adecvata.
Indepértati capacul supapei de scurgere din exteriorul cazii spa si atasati
adaptorul supapei de scurgere la supapa de scurgere (a se vedea desenul 15).
Din interiorul cazii spa, deschideti capacul supapei de scurgere, apa va
incepe sa curga din furtunul de gradina.
Atunci cand apa nu se mai scurge, deconectati unitatea de control de la
peretele cazii spa. Ridicati peretele cazii spa din partea opusa scurgerii,
duceti apa ramasa la scurgere si goliti complet spa-ul
(a se vedea desenul 16).
Atasati furtunul de umflare (7) la iesirea suflantei de aer a bazei de control a

spa-ului (a se vedea desenul 3). Rotiti cadranul de selectare a ;@Jului de
aer la pozitia " " pozitia

de umflare (a se vedea desenul S:E
Porniti centrul spa si apasati buton indreptati furtunul de umflare catre

intrarile/iesirile de pe cada spa si unitatea de control spa pentru a usca apa din
sistemul de conducte (a se vedea desenele 17 si 18).

Utilizati un prosop curat pentru a sterge apa si umezeala ramase pe cada spa Si
pe unitatea de comanda a spa-ului.

Asigurati-va ca cada spa si unitatea de control spa sunt bine uscate.

NOTA: Dopurile incluse (15) pot fi utilizate pentru a acoperi conectorii de intrare si
iesire a apei din interiorul cazii spa pentru a preveni scurgerea apei.

Curatarea tuburilor spa

Daca murdaria este vizibila Tn apa sau apa devine tulbure si chimia adecvata a apei

nu o limpezeste, schimbati apa si curatati cada spa. Consultati sectiunea "Golirea
cuvei spa" pentru a afla cum sa goliti cuva spa.

in timp ce este gol, scoateti carcasa cartusului din interiorul peretelui czii spa, curatati
si/sau inlocuiti cartusul filtrului. Utilizati un burete si o solutie usoara de sapun

pentru a sterge orice murdarie sau pata de pe interiorul peretelui spa-ului. Clatiti bine Tnainte de a reumple cu apa curata.
IMPORTANT: Nu utilizati vata de otel, perii dure sau detergenti abrazivi.

Eliminarea biofilmului
Consultati specialistul spa local pentru produse si sfaturi privind indepartarea biofilmului.

Spa Tub de aer Valve de fixare
Tnainte de utilizare, verificati daca supapa de aer a cazii spa prezinta scurgeri si daca este etansa. Dacé se scurge aer din
supapa de aer, utilizati cheia furnizata (22) pentru a strange supapa de aer dupa cum urmeaza:
1. Asigurati-va ca cada spa este dezumflata, deschideti capacul supapei de aer si introdudeti
cheie (22) in corpul supapei de aer (a se vedea desenul 19). 22
2. Cuo mang, tineti partea din spate a bazei supapei de aer din interiorul
peretele cazii spa si rotiti cheia (22) in sensul acelor de ceasornic.
IMPORTANT: Nu reglati niciodata baza supapei de aer atunci cand centrul spa
este utilizat sau umplut cu apa. Utilizati cheia supapei de aer numai daca supapa
de aer este slabita sau exista scurgeri in jurul bazei supapei de aer. Nu strangeti
excesiv supapa de aer: strdngerea excesiva poate deteriora supapa. Asigurati-va
doar ca supapa de aer este bine fixata si nu prezinta scurgeri.
NOTA: in cazul in care este necesar sa inlocuiti supapa de eliberare a presiunii aerului
cada spa
miezului (23) din cauza uzurii, utilizati cheia inclusa (22) pentru a desuruba miezul de p
baza supapei. Introduceti miezul de inlocuire si strangeti cu cheia. Asigurati-va ca miez
este bine strans (a se vedea desenul 20).
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Capac spa

Inspectati periodic capacul spa-ului pentru a depista scurgeri, prematura, deteriorari sau semne de deteriorare. Nu utilizati
niciodata un capac uzat sau deteriorat: acesta nu va oferi nivelul de protectie necesar pentru a preveni accesul

nesupravegheat al unui copil la spa.

Curatati periodic capacul in interior si in exterior folosind un burete si o solutie adecvata care include o dezinfectie adecvata (10
pe litru de clor liber). Nu utilizati vata de otel, perii dure sau detergenti abrazivi.

Spa Surround

Zonele pentru picioare goale si zonele de relaxare din jurul spa-ului trebuie curatate in mod regulat. Apa de curatare nu
trebuie sa curga in spa sau in ciclul de apa al spa-ului. Murdaria si agentii de curatare trebuie clatite cu grija pentru a se
scurge in incinta spa-ului.

Repararea vezicii de aer a cazii si a capacului spa

Utilizati plasturele de reparatie inclus pentru a repara orice perforare:

. Curatati si uscati bine zona care urmeaza sa fie reparata.

. Indepartati hartia de suport a plasturelui si ap&sati ferm plasturele peste perforatie. Netezeste suprafata pentru a
elimina orice bule de aer de sub plasture.

DEPOZITARE

in regiunile supuse temperaturilor de Tnghet, goliti, curatati, demontati si depozitati corespunzator setul spa si componentele afere
interior atunci cand temperatura scade sub 4°C (39°F).

Goliti si curatati cada spa urmand sectiunile "Golirea cazii spa" si "Curatarea cazii spa".
Tntoarceti instructiunile de instalare pentru a dezumfla si dezasambla cada spa, unitatea de control spa si vezica
de aer a capacului spa.
Pentru a dezumfla cada:
a) Cu unitatea de control atasata la cada spa, rotiti cadranul de selectare a pasajului de aer de pe partea laterald a

bazei de control Ia " " pozitie de dezumflare (a se vedea desenul 11).

A
b)  Apasati butonul cu [;uI;Ier pentru a dezumfla cada (a se vedea desenul 12).
Cc) Cand dezumflarea este : Iizaté, rotiti cadranul de selectie a pasajului de aer Tnapqci)l'a pozitia "
@

apasati butEl%éd din nou pentru a o opri.
Pentru a dezumfla“vezica de aer a capacului:
a) Deconectati unitatea de control a cazii spa de la peretele cazii spa.
b) Atasati furtunul de umflare (7) la iesirea suflantei de aer a bazei de control a spa-ului (a se vedea desenul 3).
c) Deschideti supapa vezicii de aer a capacului si introduceti celalalt capat al furtunului de umflare (7) in supapa (a

se vedea desenul 4).
d) Rotiti cadranul de selectare a pasajului de aeE‘il‘f pozitia " " pozitie de dezumflare (a se vedea desenul 11).

e) Apasati butonul pentru hefg de aer pentru a dezumfla balonul de aer al capacului.

f)  Cand dezumflarea este finlizaté, rotiti cadranul de selectare a pasajului de aer inaggjda " " si apasati
)

butonul din nou pentru a o opri.
U

Atentie: Utilizati ai in scopul descris in acest manual. Tineti furtunul de umflare departe de apa sau de obiecte

mici atunci cand functia de dezumflare este activata pentru a evita deteriorarea motorului suflantei.

Asigurati-va ca toate componentele si accesoriile spa-ului sunt bine curatate si uscate inainte de depozitare. Uscati la aer
cada spa la soare timp de o ora inainte de pliere.

Pliati usor cada spa si evitati colturile ascutite pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea captuselii cazii spa.

Pregatiti cartuse noi suplimentare pentru urmatoarea utilizare.

Depozitati cada spa si accesoriile in interior, intr-un loc uscat, cu temperatura controlata, intre 0° - 40°C

(32° - 104°F).

Ambalajul original poate fi utilizat pentru depozitare.

SALVATI ACESTE
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DEPANARE

PROBLEMA SOLUTIE

NICIUN AFISAJ / Spa-ul este scos din priza sau oprit. Asigurati-va ca centrul spa este conectat si pornit.
UNITATEA DE Mufa cablului panoului de comanda Asigurati-va ca stecherul cablului panoului de

CONTROL SPA NU slabita. comandé este bine fixat pe receptorul bazei de
FUNCTIONEAZA Pana de curent. comanda.

RCD declansat. Verificati sursa de alimentare.
RCD rupt. Resetati RCD-ul.
Contactati centrul de service Intex.

INTRERUPATOR DE Intrerupator sub valoarea nominala. Asigurati-va ca disjunctorul are puterea corecta.
CIRCUIT CASNIC supraincarcat. Asigurati un intrerupator de circuit dedicat care sa
DECLANSAT O defectiune electrica in linie. numai priza electrica pentru spa.

Contactati un electrician calificat pentru a corecta
defectiune electrica.

NU SE INCALZESTE Temperatura setata prea scazuta. Cresteti temperatura si atasati capacul spa-ului.
CORESPUNZATOR Cartus filtrant murdar. Curatati sau inlocuiti cartusul filtrant in timp util.
Temperatura apei scade in timpul modului Daca incalzitorul este in modul STANDBY, apéasati
STANDBY al incélzitorului. butonul de flacéra de doud ori pentru a incélzi apa
Elementul de incalzire a cedat. pana la temperatura setata.

Contactati Centrul de service Intex.

SUFLANTA DE AER Pompa de suflare a aerului este prea Opriti si scoateti spa-ul din priza. Lasati-l sa se
CU BULE NU fierbinte. raceasca si reporniti totul din nou.

FUNCTIONEAZA Daca problema persista, contactati Centrul de service
Intex.

POMPA DE FILTRARE Cartus filtrant murdar. Curatati sau inlocuiti cartusul filtrant in timp util.
NU FUNCTIONEAZA Intrarea si/sau iesirea filtrului sunt Verificati si curatati in mod regulat intrarea si
infundate. iesirea filtrului.

Motorul pompei de filtrare a cedat. Contactati centrul de service Intex.

APANU ESTE Cartusul nu este atasat corect. Asigurati-va ca ansamblul cartusului este
CURATA Timp de filtrare insuficient. atasat corect.

Cartus filtrant murdar. Cresterea timpului de filtrare.

Tntretinerea necorespunzétoare a apei. Curatati sau nlocuiti cartusul filtrant Tn timp util.

Intrarea si iesirea filtrului sunt infundate. Igienizati corespunzator apa din spa. instructiunile

producatorului produsului chimic.

Verificati si curatati intrarea si iesirea filtrului

in mod regulat.

CONECTORII O caracteristica a PVC-ului este ca Tsi Ridicati pompa cu lemn sau cu un alt tip de material
POMPEI NU SUNT LA schimba forma, ceea ce este normal. izolat pentru a aduce conectorii pompei la acelasi nivel
ACELASI NIVEL CU cu conectorii centrului spa.

CONECTORII SPA-
ULUI

CADA ARE O FORMA Presiune interna a aerului extinsa de Nu expuneti aparatul spa la lumina directa a
CIUDATA razele puternice ale soarelui. soarelui pentru o perioada prelungita de timp.
Verificati presiunea aerului si eliberati aer daca este
necesar. Pe vreme foarte calda, trebuie sa verificati
daca este necesar sa eliberati putin aer. Acest lucru
este pentru a evita orice posibila deteriorare

la cada.

SALVATI ACESTE
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DEZASTRUALIZAREA (continuare)
|

Capacul supapei de aer este slabit.
Baza supapei de aer slabita.

Gaura, taietura sau crapatura pe spa.
Cadranul de selectare a trecerii

L]
aerului nu este n pozitia éncf

SOLUTIE

Asigurati-va ca capacul supapei de aer este bine inchis.
Umpleti cada spa cu aer, apoi asigurati-va ca baza
supapei de aer este stransa, consultati sectiunea
"Fixarea supapei de aer pentru cada spa".
Puneti sapun lichid si apa intr-o sticla cu pulverizator si
pulverizati pe cusaturi. Daca exista o scurgere,
aceasta va face bule. Dupa ce gasiti scurgerea,
curatati si uscati zona cu scurgeri, apoi aplicati
plasturele de reparatie livrat cu centrul spa.
Intotdeauna rotiti cadranul de selectare a pasajului de
aer la

oce pozitie dupa terminarea inflatiei in primul rand,
nainte de
opriti de baloane de aer, astfel incat sa nu iasa aer.

SCURGERI INTRE
CONECTORII CAZII
SPA S| CONECTORII
UNITATII DE
CONTROL

Conexiunile de intrare/iesire ale

bazei de control a spa-ului nu sunt
bine stranse.

Lipseste/se murdareste o-ringul de
intrare/iesire al bazei de control a spa-
ului.

Strangeti racordurile de intrare si iesire.

Acoperiti o-ring-ul cu vaselina pentru a rezista la
apa.

Scoateti grila din interiorul spa-ului cu o surubelnita,
asigurati-va ca O-ring-ul de intrare/iesire este la locul
sau, este curat si nu este deteriorat.

SPA-UL ESTE PREA
ZGOMOTOS NUMAI IN
MODUL DE FILTRARE

Componentele bazei de control

nu sunt bine fixate.

Solul bazei de control nu este nivelat
si ferm.

Motorul filtrului spa nu a functionat.

Asigurati-va ca panoul de comanda, capacul din
spate si toate intrarile/iesirile sunt bine conectate.
Asigurati-va ca solul este plat, ferm si neted.
Tnlocuiti motorul filtrului defect cu nou.

CLOR
INSUFICIENT

Durata insuficienta de functionare a
sistemului sanitar si/sau incalzitorul
functioneaza in acelasi timp.

Pierderea clorului din cauza expunerii
intense la lumina soarelui.
Incércatura de baieti a crescut.

Celula electrolitica infundata sau murdara.

Cresteti durata de functionare a sistemului de

igienizare si asigurati-va ca incalzitorul este oprit in
timpul procesului de igienizare. Consultati "Instructiuni
de functionare a sistemului de igienizare".

Folositi un capac pentru SPA atunci cand SPA nu este
utilizat si/sau cand sistemul sanitar este in functiune.
Cresteti durata de functionare a sistemului dg
salubrizare si testati apa folosind benzile de testare
Consultati "Instructiuni de functionare a sistemului dg¢
salubrizare".

Verificati si curatati celula daca este necesar. A se
vedea

"Intretinere”.

PRESIUNEA
AERULUI ESTE
SLABA N TIMPUL
UMFLARII

Lipseste o-ringul adaptorului furtunului.
Adaptorul furtunului de umflare nu este
bine fixat.

Conexiunea dintre adaptorul furtunului
Si iesirea de umflare a suflantei,
precum si dintre furtunul de umflare si
supapa de umflare este slabita.
Defectiune a suflantei de aer.

Asigurati-va ca o-ring-ul este in pozitie.
Strangeti/reinstalati adaptorul pentru furtun.

Degetul se strange in timpul umflarii.

Daca problema persista, contactati Centrul de service
Intex.

BULELE DE AER NU
SUNT LA FEL DE
PUTERNICE CA
INAINTE

Lipseste un O-ring intre iesirea de aer
a bazei de control si conexiunile de
admisie a aerului din cada cu
hidromasaj.

Piulita de conectare a aerului nu este
bine stransa.

Pasajul canalului pentru bule de aer
din interiorul cazii este spart sau

SALVATI ACESTE

Asigurati-va ca o-ring-ul este in pozitie.

Strangeti cu degetul toate piulitele.

Utilizati un plasture de reparatii pentru a repara orice
perforare.

Daca problema persista, contactati Centrul de service
Intex.
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DEZASTRUALIZAREA (continuare)

COD PANEL

LED PROBLEMA SOLUTIE

Codul panoului cu LED-uri clipeste si alarma este activatd (NOTA: opriti intotdeauna alimentarea inainte de curatare si intretinere).

* Esecul semnalului de * Resetati RCD-ul, reporniti totul din nou.

transmisie. Plasati panoul de control la mai putin de 5 m (16 ft) de unitatea de baza de control.
Apasati si mentineti apasat butonul POWER timp de 5 secunde pentru a opri Si
incarca din nou panoul.
Daca problema persistd, contactati Centrul de service Intex.

* Nu curge apa. Opriti si scoateti din priza unitatea de control.

Asigurati-va ca grila capacului de evacuare este curata si lipsita de obstructii.

Curétati sau fnlocuiti cartusul, consultati sectiunea Intretinere si depozitare.

Asigurati-va ca racordurile de intrare/iesire de pe cada spa si pompa de filtrare nu sunt
blocate.

Mentineti apa din spa igienizata corespunzator pentru a asigura un cartus filtrant
curat si neobturat.

Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

Murdérie sau calcar pe placile de Scoateti celula electrolitica pentru inspectie. Curatati-o daca este necesar.
titan. Consultati "intretinere".

Nivel scézut de sare / Fara sare. Adaugati sare. Consultati "Informatii privind nivelul de sare".

Cablul celulei electrolitice este siabit Asigurati-va ca cablul celulei este conectat ferm in receptorul celulei.

Posibila defectiune a celulei ) ) + . “
electrolitice ’ Contactati centrul de service Intex. Inlocuiti celula daca este necesar.

Nivel ridicat de sare. Goliti partial piscina si umpleti-o din nou cu apa proaspata. Consultati "Informatii privind nivelul
de sare".
Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

Temperatura apei este prea Daca temperatura ambientala este sub 0°C (32°F), va recomandam sa nu utilizati centrul spa.
scazuta. Opriti si scoateti din prizd unitatea de control, addugati apa calda pentru a creste
temperatura apei din spa peste 1°C (34°F), apoi apésati butonul@ pentru a incélzi apa la
temperatura dorita.

Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

Temperatura apei este prea Opriti si scoateti din priza unitatea de control. Cand apa s-a racit, conectati
ridicata. RCD-ul si reporniti totul din nou.

Opriti incalzitorul, apoi apasati butoanele filtru si bule pentru a reduce
temperatura apei.

Daca problema persistd, contactati Centrul de service Intex.

Eroare de sistem. Opriti si scoateti din priza unitatea de control. Conectati RCD-ul si reporniti totul din nou.
Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

Protectie la foc uscat. Contactati centrul de service Intex.

Senzorul temperaturii apei Contactati centrul de service Intex.
defect.

Dupa 72 de ore de functionare Apasati butonul pentru a reactiva pompa de filtrare.
continua a incalzirii, pompa va
hiberna automat. Functia de

ncalzire rapida este dezactivata.

Afisajul LED este oprit Apasati orice buton pentru a reactiva panoul de control.

NICIUN Incarcare esuaté Resetati RCD-ul, reporniti totul din nou si incarcati din nou panoul de control.
AFISAJ Esecul panoului de control. Asigurati-va ca suprafata dintre partea din spate a panoului de control si
LED suportul de incarcare al bazei de control este curata, uscata si lipsita de
obstacole.

SALVATI ACESTE




PROBLEMA

ESECUL
IMPERECHERII WIFI
IN TIMPUL PRIMEI
CONFIGURARI

SALVAT
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DEPANAREA APLICATIEI WIFI
|

Baza de control Spa nu
accepta functia WiFi
App, model gresit.
Panoul de control fara fir
Spa nu accepta functia
WiFi App.

SOLUTIE

Compatibil numai cu modelele de spa Intex care prezinta caractere
"..WF..." in numarul modelului, asa cum este imprimat pe eticheta
de clasificare electrica a bazei de control a spa-ului.

Asigurati-va ca panoul de control wireless al spa-ului are

pictograma semnal WiFi/"g‘\ .
Asigurati-va ca baza de control a spa-ului si panoul de control fara fir
sunt
ambele compatibile si suporta functia WiFi App.
¢ Contactati centrul de service Intex.

Versiune gresita a
dispozitivului mobil.

¢ Asigurati versiunea corecta a dispozitivelor mobile:

a.i0S - Apple iPhone 6, 6 Plus si superior. Compatibilitatea cu tabletele
nu este optimizata.

b. Android - Toate telefoanele Android. Compatibilitatea cu tabletele nu este
optimizata.

Sistem de operare al
dispozitivului mobil
incompatibil.

Asigurati-va ca versiunea corecta a sistemului de operare:

. Dispozitive Apple - iOS 11.0 si versiuni ulterioare.

. Dispozitive Android - Android 6.0 si versiuni ulterioare. Pentru
versiunea 6.0 si superioara, trebuie sa activati semnalul GPS pe mobil
pentru prima imperechere. Dupa ce ati imperecheat cu succes centrul
spa si I-ati salvat, puteti dezactiva semnalul GPS.

Banda de retea a
routerului gresita.

Asigurati-va ca va conectati la o retea de 2,4 GHz si incercati sa
asociati din nou dispozitivul mobil cu panoul de control al spa-ului.

Nume de retea gresit.

Asigurati-va ca va conectati la semnalul routerului WiFi corect si
ncercati sa asociati din nou dispozitivul mobil cu panoul de control al
spa-ului.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil si panoul de control al

spa-ului sunt conectate la acelasi semnal de router WiFi.

Parola WiFi gresita.

Asigurati-va ca parola routerului WiFi este corecta. Consultati sectiunea
Imperechere WiFi.

Locatia spa-ului de
configurare este prea
departe de raza de
acoperire a semnalului
routerului WiFi.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil este conectat la routerul WiFi si
poate accesa si naviga pe internet.

Scoateti panoul de control fara fir din baza de control si apropiati-l de
routerul WiFi, asigurandu-va ca se afla la o distanta mai mica de 5 m de
baza de control pentru a preveni activarea codului de eroare E81 (esec
al semnalului de transmisie). Apoi incercati sa imperecheati panoul de
control al spa-ului cu dispozitivul dvs. mobil. Daca poate fi asociat, spa-ul
dvs. este prea departe si trebuie sa va asigurati ca intregul SPA se afla
in raza de acoperire a semnalului routerului WiFi.

Daca nu va puteti muta centrul spa, atunci trebuie sa va mutati
routerul WiFi sau sa adaugati un amplificator de semnal/repetitor,
astfel incat sa puteti primi semnale de la routerul WiFi in locatia in
care ati instalat centrul spa.

Incercati sa asociati din nou dispozitivul mobil cu panoul de control al
centrului spa.

Aplicatia nu se incarca.

Fortati inchiderea aplicatiei, reluati aplicatia si incercati sa asociati
din nou panoul de control al spa-ului cu dispozitivul dvs. mobil.
Asigurati versiunea corecta a dispozitivelor mobile si a sistemului de
operare.

Dezinstalati aplicatia si reinstalati-o din nou. Consultati sectiunea
Imperechere WiFi.

Bluetooth si WiFi nu sunt
activate pe dispozitivul

dvs. mobil.

Aplicatia IntexLink

"Dispozitive apropiate" nu

este activata.

Dispozitivul dvs. mobil "Acces la

ACESTE

Activati mai intai functiile Bluetooth si WiFi pe dispozitivul dvs. mobil.
Permiteti permisiunea " apropiate" (IntexLink App info— Permisiuni
aplicatie— Dispozitive apropiate— Permite).

Activati "Acces la locatie" pe dispozitivul dvs. mobil in timp ce utilizati
aplicatia.

Opriti baza de control a spa-ului si panoul de control fara fir, reporniti
spa-ul si incercati sa asociati din nou panoul de control al spa-ului.

kb B G T e ——
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DEZASTRUALIZAREA APLICATIEI WIFI (continuare)

PROBLEMA SOLUTIE

OFFLINE DUPA Afisajul LED este oprit. Apasati orice buton pentru a reactiva panoul de control al spa-ului.
CONF'QURAREA E81. Resetati GFCI/RCD, reporniti totul din nou si asigurati-va panoul de
INITIALA 3! Tncarcarea panoului de control fara fir este complet incarcat.
IMPERECHEREA control a esuat. Asigurati-va ca suprafata dintre partea din spate a panoului de contro
CU SUCCES . s e - ) =

Esecul panoului de control. fara fir si suportul de incarcare al bazei de control este curata, uscat3
si lipsita de obstacole.
Incercati s& asociati din nou dispozitivul mobil cu panoul de control al
centrului spa.
Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

Esecul semnalului WiFi. Reporniti routerul WiFi oprindu-I timp de un minut si apoi

Indicatorul LED WiFi este porniti-l din nou. Consultati ghidul de depanare al routerului

gol. WiFi pentru asistenta suplimentara.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil si panoul de control al spa-

ului sunt conectate la acelasi semnal de router WiFi, iar dispozitivul
dvs. mobil poate accesa si naviga pe internet din locatia in care

este configurat spa-ul.

Daca nu va puteti muta centrul spa, atunci trebuie sa va mutati
routerul WiFi sau sa adaugati un amplificator de semnal/repetitor,
astfel incat sa puteti primi semnale de la routerul WiFi in locatia in
care ati instalat centrul spa.

Opriti baza de control a spa-ului si panoul de control fara fir, reporniti
spa-ul si incercati sa asociati din nou panoul de control al spa-ului.
Incercati s& va conectati utilizand functia de date mobile (2G, 3G,

4G si LTE), daca functioneaza, este posibil sa existe un firewall care
impiedica comunicatiile intre dispozitivul dvs. mobil si spa.

Daca problema persista, contactati Centrul de service Intex.

¢ Aplicatia nu se incarca. Fortati inchiderea aplicatiei, reluati aplicatia si incercati sa asociati
din nou panoul de control al spa-ului cu dispozitivul dvs. mobil.
Asigurati-va ca functia de date a dispozitivului dvs. mobil este
activata si ca dispozitivul poate accesa si naviga pe internet.

Daca functia de date mobile (2G, 3G, 4G si LTE) functioneaza,
incercati sa asociati panoul de control al centrului spa la reteaua
routerului Wi-Fi. Consultati

Sectiunea de imperechere WiFi.

* Alte interferente. Asigurati-va cd nu exista pereti metalici mari, obiecte intre spa si
semnalul routerului WiFi.

Asigurati-va ca suprafata dintre partea din spate a panoului de contro
fara fir si suportul de incarcare al bazei de control este curata, uscatg
si lipsita de obstacole.

Intotdeauna intoarceti panoul de control f&ra fir la baza de control 4
spa-ului

statia de incarcare dupa utilizarea aparatului spa sau atunci cand
aparatul spa nu este utilizat.

Daca continuati sa intampinati dificultati, va rugam sa contactati Departamentul nostru de servicii pentru
consumatori pentru asistenta. Consultati fisa separata "Centre de service autorizate".

SALVATI ACESTE
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DEMONTAREA MOTORULUI POMPEI DE

Daca este necesar sa inlocuiti motorul filtrului (numai pentru tehnicieni calificati), urmati pasii de mai jos
pentru a-I demonta:

IMPORTANT: Trebuie sa scurgeti apa ramasa in sistemul de conducte al bazei de control inainte de a inlocui
orice piesa.

Unelte necesare: O cheieVeglabilé si o surubelnita Philip.

5 6

NOTA: "Unealta cu cheie speciald" este inclusa cu noul motor de inlocuire a pompei de filtrare si nu cu
setul de spa.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI Pagina 35
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GARANTIE

PureSpa dvs. a fost fabricat folosind materiale si manopera de cea mai inalta calitate. Toate produsele Intex au
fost inspectate si gasite fara defecte Tnainte de a parasi fabrica. Aceasta garantie limitata se aplica numai la
PureSpa.

Aceasta garantie limitats se adauga si nu inlocuieste drepturile si caile de atac legale ale dumneavoastra. In
masura in care prezenta garantie este incompatibila cu oricare dintre drepturile dumneavoastra legale, acestea
au prioritate. De exemplu, legile privind protectia consumatorilor din Uniunea Europeana prevad drepturi legale
de garantie in plus fata de acoperirea pe care o primiti prin aceasta garantie limitata: pentru informatii privind
legile privind protectia consumatorilor la nivelul UE, va rugam sa vizitati site-ul Centrului European al
Consumatorilor la http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Prevederile prezentei garantii limitate se aplica numai cumparatorului initial si nu sunt transferabile. Aceasta
garantie limitata este valabila pentru o perioada de un (1) an de la data achizitiei initiale cu amanuntul.
Pastrati chitanta de vanzare originald impreuna cu acest document, deoarece dovada achizitiei va fi necesara
si trebuie sa insoteasca cererile de garantie, altfel garantia limitata nu va fi valabila.

Garantie PureSpa - 1 an

Daca gasiti un defect de fabricatie la PureSpa in timpul perioadei de garantie, va rugam sa contactati Centrul de
service Intex corespunzator enumerat in fisa separata "Centre de service autorizate". Daca articolul este returnat
conform indicatiilor Centrului de service Intex, Centrul de service va inspecta articolul si va determina validitatea
reclamatiei. Daca articolul este acoperit de prevederile garantiei, articolul va fi reparat sau inlocuit, cu acelasi
articol sau cu un articol comparabil (la alegerea Intex), fara niciun cost pentru dumneavoastra.

In afara acestei garantii si a altor drepturi legale din tara dumneavoastra, nu sunt implicate alte garantii. in
masura n care este posibil in tara dvs., in niciun caz Intex nu va fi raspunzatoare fata de dvs. sau fata de o
terta parte pentru daune directe sau indirecte rezultate din utilizarea PureSpa sau din actiunile Intex sau ale
agentilor si angajatilor sai (inclusiv fabricarea produsului). Daca tara dvs. nu permite excluderea sau limitarea
daunelor accidentale sau indirecte, aceasta limitare sau excludere nu vi se aplica.

Trebuie sa retineti ca aceasta garantie limitata nu se aplica in urmatoarele circumstante:

* Daca PureSpa este supus neglijentei, utilizarii sau aplicarii anormale, accidentului, functionarii
necorespunzatoare, tensiunii sau curentului necorespunzator contrar instructiunilor de utilizare, intretinerii
sau depozitarii necorespunzatoare;

Tn cazul in care PureSpa este supus unor deteriorari cauzate de circumstante independente de vointa Intex,
inclusiv, dar fara a se limita la, uzura obisnuita si deteriorarile cauzate de expunerea la foc, inundatii, inghet,
ploaie sau alte forte externe de mediu;

Daca PureSpa este utilizat in scopuri comerciale;

Pentru piese si componente care nu sunt vandute de Intex; si/sau.

Modificarilor, reparatiilor sau dezasamblarii neautorizate ale PureSpa de catre oricine altcineva decat
personalul Centrului de service Intex.

Costurile asociate cu pierderea apei din piscina, a substantelor chimice sau cu deteriorarea apei nu sunt acoperite d
prezenta garantie. Ranirea sau deteriorarea oricarei proprietati sau persoane nu sunt acoperite de prezenta garantie

Cititi cu atentie manualul de utilizare si urmati toate instructiunile privind functionarea si intretinerea
corespunzatoare a PureSpa. Inspectati intotdeauna produsul inainte de utilizare. Aceasta garantie limitata va fi
anulata daca instructiunile de utilizare nu sunt respectate.

SALVATI ACESTE
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